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Laes denne vejledning grundigt igennem inden anvendelse af enheden og opbevar den til
fremtidig brug.

Besgg den falgende URL og lzes indholdet af SLUTBRUGERLICENSAFTALEN.
https://rd1.sony.net/help/speaker/el21/h_zz/

FORSIGTIG

Grib ikke direkte fat om den organiske glascylinder med dine haender og lgft den ikke.
Griber du fat om den organiske glascylinder for at lgfte enheden, kan du beskadige enheden eller
forarsage tilskadekomst, hvis enheden falder.

Nar du baerer rundt pa enheden, skal du omhyggeligt gribe fat om sokkelkomponenten med den
ene hand og placere den i handfladen pa den anden hand for at forhindre, at enheden glider ud.
Grib ikke direkte fat om den organiske glascylinder med dine haender for at baere pa enheden.

Du ma ikke udsaette enheden for regn eller fugt, da dette kan gge risikoen for brand eller elektrisk
sted.

Produktet egner sig ikke til oplysning af rum.
Udszet ikke enheden for dben ild (f.eks. teendte stearinlys).
Anbring ikke apparatet i et trangt rum, som f.eks. en bogreol eller et indbygget skab.

Du ma ikke udsaette enheden for dryp eller sprejt og placere genstande med vaeske, f.eks. en vase,
pa enheden, da dette kan gge risikoen for brand eller elektrisk stad.

Bemaerkning til kunder vedrgrende udstyr, der salges i lande, som er underlagt EU-direktiver
Dette produkt er fremstillet af eller pa vegne af Sony Corporation.

EU-Importer: Sony Europe B.V.

Forespeorgsler til EU-Importeren eller vedrerende overholdelse af produktgaranti i Europa skal
sendes til fabrikantens repraesentant, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgien.

Herved erklaerer Sony Corporation, at dette udstyr er i overensstemmelse med direktiv 2014/53 /
EU. Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgaengelig pa felgende
internetadresse: https://compliance.sony.eu

q3

Gyldigheden for CE-maerkningen er begraenset til kun de lande, hvor det handhaeves juridisk,
hovedsageligt E@S (Europaeiske @konomiske Samarbejdsomrade)-landene og Schweiz.
Gyldigheden for UKCA-maerkningen er begraenset til kun de lande, hvor det handhaeves juridisk,
hovedsageligt i Storbritannien.

Bortskaffelse af udtjente batterier samt elektriske og elektroniske
produkter (gaelder for den Europaeiske Union og andre lande med separate
indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet, batteriet eller emballagen betyder, at produktet og
batteriet ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald. Pa visse batterier kan
dette symbol anvendes i kombination med et kemisk symbol. Det kemiske
symbol for bly (Pb) er anfart, hvis batteriet indeholder mere end 0,004% bly.
Ved at sikre at disse produkter og batterier bortskaffes korrekt, forebygges de
mulige negative konsekvenser for milje og sundhed, som en ukorrekt affaldshandtering kan
forarsage. Genanvendelse af materialer bidrager til at bevare naturlige ressourcer. Hvis et produkt
kraever vedvarende elektricitetsforsyning af hensyn til sikkerhed, ydeevne eller dataintegritet, ma
batteriet kun fjernes af dertil uddannet personale. For at sikre en korrekt handtering af batteriet og
det elektriske og elektroniske udstyr skal de udtjente produkter afleveres pa en genbrugsplads
specielt indrettet til genanvendelse af elektriske og elektroniske produkter. Med hensyn til gvrige
batterier, se venligst afsnittet der omhandler sikker fiernelse af batterier. Batteriet skal afleveres p&
et indsamlingssted beregnet til affaldshdndtering og genanvendelse af batterier. Yderligere
information om genanvendelse af dette produkt eller batteri kan fas ved at kontakte den
kommunale genbrugsstation eller den butik, hvor produktet eller batteriet blev kabt.

Udsaet ikke batterierne (batteripakken eller de installerede batterier) for meget varme som f.eks.
solskin, ild eller lignende i lang tid. Udsaet ikke batterierne for ekstremt lave temperaturforhold
som muligvis kan medfere overophedning, og at varmen lgber Igbsk. Du ma ikke afmontere, abne
eller makulere sekundzere celler eller batterier. | tilfaelde af at en celle laekker, ma vaesken ikke
komme i kontakt med huden eller gjnene. Hvis der har varet kontakt, skal det pavirkede omrade
vaskes med rigelige maengder vand, og der skal ops@ges laegehjaelp. Sekundazere celler og
batterier behover at blive ladet op inden brug. Brug altid den korrekte oplader og referer til
producentens instruktions- eller udstyrsvejledning for korrekte opladningsvejledninger. Efter
lengere perioder med opbevaring, kan det vaere ngdvendigt at oplade eller aflade celler eller
batterier adskillige gange for at opna maksimal ydelse. Foretag korrekt bortskaffelse.

Placer ikke dette produkt i naerheden af medicinsk udstyr

Dette produkt (inklusive tilbeher) indeholder magnet(er), som muligvis kan interferere med
pacemakere, programmerbare shuntventiler til hydrocephalusbehandling eller andet medicinsk
udstyr. Placer ikke dette produkt i naerheden af personer, som anvender sadan medicinsk udstyr.
Konsulter din laege inden du anvender dette produkt, hvis du anvender nogen former for sadan
medicinsk udstyr.

Produktet er blevet testet med et forbindelseskabel under 3 meter og er fundet
i overensstemmelse med de begraensninger, der er angivet i EMC-direktivet.

Udsaet ikke enheden for kraftige sted

Udsaet ikke enheden for store kraftpavirkninger og kraftige stad. En del af enheden er lavet af
glasklar plast. Splintret eller gdelagt glas kan medfare skader. | tilfelde af @adelagt glas skal du
straks stoppe med at bruge hgjttaleren og ikke rare ved det gdelagte omrade.

Forholdsregler

Vedrerende sikkerhed

« Vigtige oplysninger som fx modelnavnet er placeret pa bunden af enheden.

Om placering

« Nar du baerer rundt pa enheden, skal du omhyggeligt gribe fat, ikke om den organiske
glascylinder, men om sokkelkomponenten for at forhindre, at enheden glider ud.

« Put ikke fremmedlegemer ind i dbningen pé hgjttalerenheden.

« Sprajt ikke vand pa dette produkt og det medfalgende tilbeher. Disse er ikke vandtaette.

« For at eliminere risikoen for funktionsfejl sdvel som revner eller brud i den organiske glascylinder,
skal du undga de folgende steder, nar du placerer eller efterlader denne enhed.

- Et sted som udsaettes for hgje temperaturer, som fx under direkte sollys eller belysningsudstyr,
i nerheden af en varmekilde eller i en sauna

- Inden i et keretgj med vinduerne lukket (iseer om sommeren)

- Et sted, hvor det er meget sandsynligt, at der dannes kondens (ved vinduet, iser om vinteren)

- Et sted udsat for meget stov

- Et sted udsat for kraftig vibration

- Et sted, hvor der opbevares kosmetik, som fx solcremer og handcremer savel som medicin

« Placer denne enhed pa en flad, jeevn overflade. Nar den placeres pa en overflade, der heelder,
kan enheden muligvis vaelte eller falde ned fra overfladen pga. dens egen vibration, med
tilskadekomst, funktionsfejl eller forringet ydelse til folge.

* Afhaengigt af de forhold hvorunder denne enhed er placeret, kan den muligvis valte eller falde
ned fra overfladen. Efterlad ikke nogen vaerdigenstande i naerheden af enheden.

* Denne enhed er ikke anti-magnetisk. Hold genstande falsomme over for magnetisme (band med
optagelser pa, ure, betalingskort og kreditkort med magnetkoder osv.) vaek fra enheden. Du skal
0gsa vaere opmaerksom pa dette, nar du baerer rundt pa denne enhed.

« Vaer forsigtig med at placere enheden pa en specialbehandlet (vokset, olieret, poleret osv.)
overflade, da det kan medfere pletter eller misfarvning.

Om glasklar plast

Enheden bruger glasklar plast.

Misbrug af glasklar plast kan medfare, at glasset gar i stykker, hvilket kan medfgre skader eller

sagar blindhed. Det kan ogsa pavirke lydkvaliteten, belysningen osv. negativt. Sgrg for at

overholde folgende, sa ulykker undgas.

» Du ma ikke udsaette enheden for kraftige sted sasom at lade den falde ned fra et hejt sted, at sla
den imod noget eller at treede pa den. Hvis du slar enheden mod en hard genstand, kan det
glasklare plast selv uden stor kraftpavirkning ga i stykker, revne, splintre eller vride sig, hvilket
kan medfare fejl eller lav ydelse.

« Du ma ikke ridse den glasklare plast.

Sma revner og splinter kan medfare, at den glasklare plast gar i stykker. Hvis glasset revner, men
ikke straks gér i stykker, kan det pludseligt ga i stykker nar som helst. Sma splintre, sma revner og
store revner kan have en meget negativ effekt pa lydkvaliteten, belysningen og andre funktioner.

* Du ma ikke udseette enheden for ekstreme temperatursvingninger.

Den glasklare plast er ikke varmebestandig. Du ma ikke anbringe enheden i naerheden af eller
oven pa varme genstande.
Ekstreme temperaturaendringer kan fa glasset til at ga i stykker eller vride sig.

Hvis du bemaerker revner, splintrer, edelaeggelser eller andre abnormiteter i cylindere af glasklar

plast, skal du kontakte den naermeste Sony-forhandler.

Om handtering af cylinderen af glasklar plast

* Borst stov vaek med en bled berste eller afstgver af fier uden stor kraftpavirkning, og brug den
medfelgende renseklud for at terre den glasklare plast af. (Brug ikke en skurebgrste, skuresvamp
eller lignende).

« Hvis den glasklare plast er olieret eller fyldt med fingeraftryk, skal du ande pa den og bruge den
medfelgende renseklud for at terre den af.

 Hvis det organiske glas er exceptionelt beskidt, skal du terre det af med den medfalgende
rengeringsklud, som er blevet fugtet med koldt vand.

« Du ma ikke bruge benzin, alkohol, fortynder, renggringsmiddel osv., da det vil edelaegge
overfladebehandlingen.

* Du skal ikke adskille enheden, da det kan medfare forringelse i ydelse og lydkvalitet.

Om belysning af cylinderen af glasklar plast

» Du ma ikke kigge direkte ind i belysningen.

Om bergringssensoren

« Placer din fingerspids direkte pa bergringssensoren for betjeninger.

* Betjen ikke beraringssensoren med en vad hand for at undga en funktionsfejl.

Andet

* Anvend og efterlad ikke enheden i et ekstremt koldt eller varmt miljg (temperatur uden for
omradet af 5 °C - 35 °C). Hvis enheden anvendes eller efterlades uden for omradet ovenfor, kan
enheden automatisk stoppe med at beskytte det interne kredslgb.

¢ Ved hgj temperatur kan opladningen stoppe eller lydstyrken bliver muligvis reduceret for at
beskytte batteriet.

 Selv hvis du ikke til hensigt at anvende enheden i lang tid, skal du oplade batteriet til dets fulde
kapacitet én gang hver 6 maneder for at bevare dets ydelse.

Om ophavsret

¢ Android, Google Play og andre relaterede maerker og logoer er varemaerker tilhgrende
Google LLC.

* BLUETOOTH®-ordmaerket og logoer er registrerede varemaerker ejet af Bluetooth SIG, Inc. og
enhver brug af sddanne maerker af Sony Corporation er under licens.

¢ LDAC™ og LDAC-logoet er varemaerker tilhgrende Sony Corporation.

* WALKMAN og WALKMAN-logoet er registrerede varemaerker tilherende Sony Corporation.

* Apple, Apple-logoet, iPhone og iPod touch er varemaerker, der tilherer Apple Inc., registreret
i USA og andre lande.

App Store er et servicemaerke tilherende Apple Inc.

 Brug af badget Made for Apple betyder, at et stykke tilbeher er blevet designet specifikt til brug
med det eller de Apple-produkter pa badget, og det er blevet certificeret af udvikleren, at
tilbehgret overholder Apples standarder for ydeevne.

Apple er ikke ansvarlig for brugen af denne enhed eller dens overholdelse af
sikkerhedsstandarder og bestemmelser.

¢ USB Type-C® og USB-C® er registrerede varemaerker tilhgrende USB Implementers Forum.

* Andre varemaerker og handelsnavne tilhgrer deres respektive ejere.

* Maerkerne ™ og ® er udeladt i dokumenterne.

Bemaerkninger om licensen

Dette produkt indeholder software, som Sony anvender under en licensaftale med ejeren af
dens ophavsret. Vi er forpligtede til at oplyse indholdet af aftalen til kunder, som kraevet af
ejeren af ophavsretten til softwaren.

Besgg venligst den falgende URL og lzes indholdet af licensen.
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/21s/
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Bemaerk om GNU GPL/LGPL-anvendt software

Softwaren inkluderet i dette produkt indeholder ophavsretligt beskyttet software, som er
licenseret under GPLv2 og andre licenser, som muligvis kraever adgang til kildekoden. Du kan
se en kopi af den relevante kildekode, som kraevet under GPLv2 (og andre licenser) pa
http://www.sony.net/Products/Linux/.

Du kan fa fat i kildekoden, som kraevet af GPLv2, pa et fysisk medie fra os i en periode pa tre
ar efter vores sidste afsendelse af dette produkt ved at ansgge via formularen pa
http://www.sony.net/Products/Linux/.

Dette tilbud gaelder alle, som modtager denne information.

Bemaerk venligst, at Sony ikke kan besvare eller reagere pa nogen forespgrgsler angaende
indholdet af kildekoden.

Ansvarsfraskrivelse angaende tjenester som udbydes af tredjeparter
Tjenester, som udbydes af tredjeparter, kan muligvis blive sendret, suspenderet eller ophgre
uden forudgdende varsel. Sony er ikke ansvarlig for denne slags situationer.

Specifikationer
Hgijttalerafsnit
Hoijttaler Tweeter: cylinder af glasklar plast
Woofer: ca. 46 mm dia.
Kabinettype Passiv kelermodel
BLUETOOTH
Kommunikationssystem
BLUETOOTH-specifikation version 5,0
Maksimalt kommunikationsomrade
| fri luftlinje*! ca.30 m
Frekvensband 2,4 GHz (2,4000 GHz til 2,4835 GHz)
Modulationsmetode
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatible BLUETOOTH-profiler*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Understottet codec*3
SBC (Subband Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC*4
Modsvarende indholdsbeskyttelse
SCMS-T
Transmissionsomrade (A2DP)
20 Hz til 20 000 Hz (samplingfrekvens 44,1 kHz)
Driftsfrekvens / Maksimal udgangseffekt
2400 MHz - 2 483,5 MHz / < 9,0 dBm

*1 Den faktiske reekkevidde vil variere, afhangigt af faktorer som f.eks. forhindringer mellem
enheder, magnetfelter rundt om en mikrobglgeovn, statisk elektricitet, modtagelsesfelsomhed,
antenneydelse, operativsystem, softwareapplikation osv.

*2 BLUETOOTH-standardprofiler angiver formalet med BLUETOOTH-kommunikation mellem
enheder.

*3 Codec: Lydsignalets komprimering og konverteringsformat.

*4LDAC er en lydkodningsteknologi udviklet af Sony, som muligger transmission af lydindhold i hgj
oplgsning (Hi-Res), selv over en BLUETOOTH-forbindelse.

Bemaerk

Afhaengigt af netvaerksmiljget er der muligvis en afbrydelse ved hgj bitratetransmission.

Mikrofon

Type Electret condenser

Retning Omnidirektionel

Effektivt frekvensomrade

100 Hz til 7000 Hz

Generelt
Strem 5V jaevnstrem (med en almindelig USB-vekselstramsadapter, der kan give 1,5 A)
eller med det indbyggede litium-ionbatteri
Levetid for litium-ion-batteri (med afspilning via BLUETOOTH-tilslutning)
Ca. 8 timer*>
- Lydstyrkeniveau: 41
- Lyd: Basforstaerkning*® fra
- Belysning: Lystilstand (Lysstyrkeniveau: 16 (standard))
Ca. 4 timer*>
- Lydstyrkeniveau: 50 (maks.)
- Lyd: Basforstaerkning*® til
- Belysning: Lystilstand (Lysstyrkeniveau: 32 (maks.))
Mal (herunder fremspring og knapper)
Ca. 94 mm dia. x 289 mm (H)
Vaegt Ca. 1,1 kg med batteri
Medfglgende tilbeher
USB Type-C-kabel (USB-A til USB-C / maks. 1,5 A)*7 (1)
Renseklud (1)

*5 Levetiden for det indbyggede batteri er mélt vha. vores specificerede musikkilde. Faktisk
anvendelsestid kan muligvis afvige fra den naevnte tid pga. lydstyrken, de afspillede sange,
omgivelsestemperaturen og anvendelsesforholdene.

*6 Brug "Sony | Music Center" til at eendre Lyd-indstillingerne.

*7 Et opladningskabel udelukkende beregnet til enheden. Brug ikke kablet til nogen andre formal.

Systemkrav til opladning af batteriet med USB
Med en almindelig USB-vekselstramsadapter, der kan give 1,5 A

Kompatible iPhone-/ iPod-modeller

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone SE (2. generation),
iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X,
iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s,

iPod touch (7. generation)

Enheden er kompatibel med iOS 10.0 eller senere.

Design og specifikationer kan aendres uden varsel.
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Kehotamme lukemaan nama kayttdohjeet kokonaan ennen laitteen kayttamisté ja sailyttdmaan ne
tulevaa tarvetta varten.

Siirry seuraavaan URL-osoitteeseen ja lue LOPPUKAYTTAJAN LISENSSISOPIMUKSEN sisélto.
https://rd1.sony.net/help/speaker/el21/h_zz/

Al tartu orgaaniseen lasisylinteriin suoraan kasillasi dldka nosta sita.
Orgaaniseen lasisylinteriin tarttuminen laitteen nostamista varten voi vahingoittaa laitetta tai
aiheuttaa vammoja, jos laite putoaa.

Kun kannat laitetta, tartu sen jalustaosaan lujasti yhdella kddelld ja aseta se toiseen kimmeneesi,
jotta voit estaa laitteen luiskahtamisen. Al tartu orgaaniseen lasisylinteriin suoraan kasillasi
kantaaksesi laitetta.

Suojaa laite sateelta ja kosteudelta tulipalo- ja sahkdiskuvaaran estamiseksi.
Tama tuote ei sovellu kotitalouksien huoneiden valaistukseen.

Ala mydskaan altista laitetta avotulelle (esimerkiksi palaville kynttiléille).

Al sijoita laitetta suljettuun tilaan, kuten kirjakaappiin tai muuhun kaappiin.

Tulipalon tai sdhkoiskun vaaran vahentamiseksi ala altista laitetta tippuvalle tai roiskuvalle
nesteelle aldka laita nestetta sisaltavia esineitd, kuten maljakoita, laitteen paalle.

Huomautus asiakkaille: seuraavat tiedot koskevat vain EU:n direktiiveja noudattaviin maihin
myytavia laitteita.

Tama tuote on valmistettu Sony Corporation toimesta tai puolesta.

EU-maahantuoja: Sony Europe B.V.

EU-maahantuojalle osoitetut tiedustelut tai tuotteen Euroopan vaatimustenmukaisuuteen liittyvat
tiedustelut tulee osoittaa valmistajan valtuutetulle edustajalle: Sony Belgium, bijkantoor van

Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Sony Corporation vakuuttaa, ettd tama laite on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: https://compliance.sony.eu

C€

CE-merkinndn voimassaolo rajoittuu vain niihin maihin, joissa se pannaan lakisaateisesti
taytantoon, eli padasiassa ETA-maissa (Euroopan talousalueella) ja Sveitsissa. UKCA-merkinnan
voimassaolo rajoittuu vain niihin maihin, joissa se pannaan lakisaateisesti taytantoon, eli
paaasiassa Isossa-Britanniassa.

Kaytosta poistettujen paristojen/akkujen ja sahko- ja
elektroniikkalaitteiden havittaminen (koskee Euroopan unionia sekd muita
maita, joissa on kdytdssa jatteiden lajittelujarjestelma)
Tama laitteeseen, paristoon/akkuun tai pakkaukseen merkitty symboli
tarkoittaa, ettd laitetta ja paristoa/akkua ei saa kasitella kotitalousjatteena.
Tietyissa paristoissa/akuissa tata symbolia voidaan kayttda yhdessa kemikaalia
ilmaisevan symbolin kanssa. Lyijyn (Pb) kemikaalinen symboli on lisatty, jos
paristo/akku sisaltaa enemman kuin 0,004 % lyijyd. Varmistamalla ndiden
laitteiden ja paristojen/akkujen asianmukaisen hévittamisen voit auttaa estdmaan luonnolle ja
ihmisten terveydelle aiheutuvia negatiivisia vaikutuksia, joita ndiden tuotteiden epaasianmukainen
havittdminen saattaa aiheuttaa. Materiaalien kierratys auttaa sdastamaan luonnonvaroja. Mikali
tuotteen turvallisuus, suorituskyky tai tietojen eheys vaatii, ettd paristo/akku on kiinteasti kytketty
laitteeseen, valtuutetun huollon on vaihdettava paristo/akku. Kéytosta poistetun pariston/akun ja
sahko- ja elektroniikkalaitteen asianmukaisen kasittelyn varmistamiseksi ndma tuotteet on vietava
kaytdsta poistettujen sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratyksesta huolehtivaan
vastaanottopisteeseen. Muiden paristojen/akkujen kohdalla tarkista kdyttéohjeesta, miten
paristo/akku poistetaan tuotteesta turvallisesti. Toimita kdytdsta poistettu paristo/akku niiden
kierratyksestd huolehtivaan vastaanottopisteeseen. Lisatietoja tuotteiden ja paristojen/akkujen
kierratyksesta saa paikallisilta viranomaisilta, jateyhtidista tai liikkeesta, josta tuote tai paristo/akku
on ostettu.

Al jata paristoja (akku tai paristot asennettuna) pitkaksi ajaksi alttiiksi kuumuudelle, kuten
auringonpaisteelle tai tulelle. Al4 altista paristoja erittdin alhaisille lampétiloille, silla tamé saattaa
johtaa ylikuumenemiseen ja lammén epavakaisuuteen. Al4 pura, avaa tai riko toissijaisia
kennoparistoja tai muita paristoja. Mikéli kennoparisto vuotaa, ala anna nesteen joutua
kosketuksiin ihon tai silmien kanssa. Jos nain kuitenkin kay, huuhtele kosketuksiin joutunut alue
runsaalla vedelld ja hakeudu ladkariin. Ladattavat akut ja paristot on ladattava ennen kayttoa.
Kéyta aina oikeaa laturia. Saat asianmukaiset latausohjeet lukemalla aina valmistajan ohjeet tai
laitteen kayttdoppaan. Pitkien séilytysjaksojen jalkeen kennoparistojen tai muiden paristojen
lataaminen ja varauksen purkaminen useita kertoja voi olla tarpeen parhaan suorituskyvyn
saavuttamiseksi. Havita asianmukaisella tavalla.

Ala sijoita tata laitetta lahelle ladketieteellisia laitteita

Tassa tuotteessa (lisavarusteet mukaan lukien) on magneetteja, jotka voivat hairita tahdistimia,
hydrokefalian hoitoon tarkoitettuja ohjelmoitavia sunttiventtiileitd tai muita ladketieteellisia
laitteita. Al4 sijoita tata laitetta Idhelle henkil6itd, jotka kayttavat tallaisia laaketieteellisia laitteita.
Neuvottele lddkarin kanssa ennen taman tuotteen kayttamista, jos kaytat jotain tallaista
ladketieteellista laitetta.

Taman laitteen on testeissa todettu olevan EMC-direktiivin rajoitusten mukainen kaytettdessa
liitdntakaapelia, joka on enintddn 3 metrin pituinen.

Ala altista laitetta voimakkaille iskuille

Al altista laitetta liialliselle voimalle tai voimakkaille iskuille. Laite on valmistettu osittain
orgaanisesta lasista. Saréytynyt tai rikkoutunut lasi voi aiheuttaa vammoja. Jos lasi sarkyy, lopeta
kaytto valittdomasti ja varo koskemasta rikkoutuneeseen alueeseen.

Varotoimet

Turvallisuus

« Laitteen pohjassa on tarkeita tietoja, kuten mallin nimi.

Sijoittaminen

* Kun kannat laitetta, tartu orgaanisen lasisylinterin sijasta jalustaosaan, jotta voit estaa laitteen
luiskahtamisen.

* Ald tydnna vieraita esineita laitteen aukkoon.

« Ald roiskuta vetta taman tuotteen ja sen mukana toimitettujen lisdvarusteiden paalle. Ne eivat
ole vesitiiviita.

 VVoit eliminoida toimintahairididen seka orgaaniseen lasisylinteriin syntyvien halkeamien ja
murtumien vaaran, kun et aseta tai tata laitetta seuraaviin paikkoihin.

- korkeille lampdétiloille altistuviin paikkoihin, kuten suoraan auringonvaloon, valaistuslaitteiden
alle, lammonlédhteiden l&helle tai saunaan

- ajoneuvoon, jonka ikkunat ovat kiinni (erityisesti kesalld)

- paikkoihin, joissa kondensaation muodostuminen on todenné&kéista (ikkunoiden lahella
erityisesti talvella)

- liian polyisiin paikkoihin

- liialliselle tarinalle altistuviin paikkoihin

- paikkoihin, joissa séilytetadn kosmetiikkaa, kuten aurinko- ja kasirasvoja seka ladkkeita

* Aseta tama laite tasaiselle ja vakaalle pinnalle. Kaltevalle pinnalle asetettu laite voi kaatua tai
pudota aiheuttamansa tarinan vuoksi, mika saattaa johtaa vammoihin, toimintahairidihin tai
toimintakyvyn heikkenemiseen.

« Riippuen olosuhteista paikassa, johon tdma laite asetetaan, laite saattaa kaatua tai pudota
pinnalta. A3 j&td arvoesineitd laitteen lahelle.

* Tama4 laite ei ole magneettisuojattu. Pidd magneettisuudelle herkat esineet (tallennetut nauhat,
rannekellot, pankki- ja luottokortit, joissa on magneettinauha jne.) poissa laitteen ldhettyvilta.
Pida tama mielessasi myos laitetta kantaessasi.

« Ole varovainen, kun asetat laitteen erikoiskasitellylle (vahatulle, 6ljytylle, kiillotetulle jne.) pinnalle,
silld seurauksena voi olla tahroja tai varjaytymia.

Orgaaninen lasi

Laite sisaltaa orgaanista lasia.

Orgaanisen lasin vaarinkayttd voi aiheuttaa lasin rikkoutumisen tai henkilévahingon tai johtaa

joskus sokeuteen. Silla voi my6s olla haitallisia vaikutuksia ddnenlaatuun, valaistukseen jne. Muista

noudattaa seuraavia ohjeita onnettomuuksien vélttamiseksi.

« Al altista laitetta voimakkaille iskuille esimerkiksi pudottamalla sita korkealta, lydmalla sita
jotakin vasten tai astumalla sen paalle. Jos ly6t laitteen kovaa esinettd vasten, vaikka ilman suurta
voimaa, orgaaninen lasi saattaa rikkoutua, haljeta, lohjeta tai vaantya, josta seuraa vika tai
suorituskyvyn heikentyminen.

« Ald naarmuta orgaanista lasia.

Pienet halkeamat tai sarét voivat aiheuttaa orgaanisen lasin rikkoutumisen. Jos lasi halkeaa
muttei rikkoudu heti, se saattaa rikkoutua akillisesti odottamattomaan aikaan. Pienilla saroilla,
pienilld halkeamilla ja isoilla halkeamilla voi olla erittain haitallinen vaikutus danenlaatuun,
valaistukseen ja muihin toimintoihin.

« Ala altista laitetta erittain suurille lampétilavaihteluille.

Orgaaninen lasi ei kestd kuumuutta. Al3 aseta laitetta kuumien esineiden lhelle tai paille.
Suuret lampétilavaihtelut voivat aiheuttaa lasin rikkoutumisen tai vadntymisen.

Jos havaitset orgaanisessa lasisylinterissa halkeamia, sar6ja, vikoja tai muita poikkeavuuksia, ota

yhteys lahimpaan Sony-jalleenmyyjaan.

Orgaanisen lasisylinterin kasittely

* Harjaa poly suurta voimaa kayttamatta pehmealld harjalla tai polyhuiskalla ja pyyhi orgaaninen
lasi puhtaaksi toimitetulla puhdistusliinalla. (Al4 kdyta hankaavaa harjaa, sienta jne.)

 Jos orgaaninen lasi on éljyinen tai tdynna sormenjalkia, hengita lasille ja pyyhi se toimitetulla
puhdistusliinalla.

« Jos orgaaninen lasi on poikkeuksellisen likainen, pyyhi se mukana toimitetulla puhdistusliinalla,
joka on kastettu kylmaan veteen.

« Ald kayta bentseeni, alkoholia, ohenteita, puhdistusaineita jne., koska ne vaurioittavat laitteen
pintaa.

« Al pura laitetta, silla se voi aiheuttaa suorituskyvyn ja d&anenlaadun heikkenemisen.

Orgaanisen lasisylinterin valaistus

« Al3 katso suoraan valoihin.

Tietoa kosketusanturista

* Aseta sormenpdaasi suoraan kosketusanturin péélle toimintojen suorittamista varten.

« Ala kayta kosketusanturia marin késin, niin véltat toimintahairién.

Muuta

« Ala kéyta tai jata laitetta erittdin kylmiin tai kuumiin ymparistoihin (Ilampétiloihin, jotka ovat
korkeampia tai alhaisempia kuin 5 °C - 35 °C). Jos laitetta kaytetdan tai jos se jatetaan paikkaan,
jonka lampétila on ylla mainitun alueen ulkopuolella, laite saattaa automaattisesti lakata
suojelemasta sisaisia piireja.

» Korkeissa lampétiloissa lataus saattaa keskeytya tai ddnenvoimakkuus pienentya akun
suojaamiseksi.

 Vaikka et aikoisi kayttaa laitetta pitkdan aikaan, yllapida akun tehoa lataamalla se tdyteen kuuden
kuukauden valein.

Tekijanoikeudet

* Android, Google Play ja muut liittyvat merkit ja logot ovat Google LLC.:n tavaramerkkeja.

¢ BLUETOOTH®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc.:n omistamia ja rekisteréimia
tavaramerkkeja ja Sony Corporation kayttaa niita lisenssin alaisena.

¢ LDAC™ ja LDAC-logo ovat Sony Corporationin tavaramerkkeja.

* WALKMAN ja WALKMAN-logo ovat Sony Corporationin rekisterdityja tavaramerkkeja.

* Apple, Apple-logo, iPhone ja iPod touch ovat tavaramerkkeja, jotka omistaa Apple Inc. ja jotka on
rekisterdity Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

App Store on Apple Inc.:n palvelumerkki.

* Made for Apple -merkin kaytto tarkoittaa, etta lisdvaruste on suunniteltu liitettavéksi erityisesti
merkissa mainittuihin Apple-tuotteisiin ja ettd valmistaja on vahvistanut sen tayttavan
Apple-suorituskykystandardit.

Apple ei ole vastuussa tdmdn laitteen toiminnasta tai siita, tayttdako se turvastandardit ja
saannokset.

* USB Type-C® ja USB-C® ovat USB Implementers Forumin rekisterdimia tavaramerkkeja.

* Muut tavaramerkit ja tuotenimet ovat omistajiensa omaisuutta.

* ™ ja ®-merkkeja ei kayteta asiakirjoissa.

Lisenssia koskevia huomautuksia

Tama tuote sisaltaa ohjelmiston, jota Sony kayttaa ohjelmiston tekijanoikeuksien haltijan
kanssa solmitun lisenssisopimuksen mukaisesti. Meilla on velvollisuus ilmoittaa sopimuksen
sisalto asiakkaille ohjelmiston tekijanoikeuksien haltijan vaatimuksen mukaisesti.

Lue lisenssin sisaltd siirtymélla seuraavaan URL-osoitteeseen.
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/21s/
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limoitus ohjelmistosta, jota koskee GNU GPL/LGPL

Taman tuotteen ohjelmisto siséltaa tekijanoikeudella suojatun ohjelmiston, joka on lisensoitu
GPLv2:n ja muiden lisenssien nojalla, ja nama lisenssit saattavat vaatia lahdekoodin
kayttéoikeuden. Voit 16yta4 kopion GPLv2:n (ja muiden lisenssien) vaatimasta asianomaisesta
lahdekoodista osoitteessa http://www.sony.net/Products/Linux/.

Voit saada meiltd GPLv2:n vaatiman ldhdekoodin fyysisella tietovalineelld kolmen vuoden
kuluessa tdman tuotteen viimeisesta toimituksestamme tayttamalla osoitteessa
http://www.sony.net/Products/Linux/ olevan lomakkeen.

Tama tarjous on voimassa kaikille taman tiedon vastaanottaneille henkildille.

Huomaathan, etta Sony ei voi vastata tai reagoida tiedusteluihin, jotka koskevat Idahdekoodin
sisaltda.

Kolmansien osapuolten tarjoamia palveluita koskeva vastuuvapauslauseke
Kolmansien osapuolten tarjoamia palveluita voidaan muuttaa, keskeyttaa tai lopettaa ilman
etukateen annettavaa ilmoitusta. Sonylla ei ole minkdanlaista vastuuta tallaisissa tilanteissa.

Tekniset tiedot
Kaiutinosa
Kaiutinjarjestelma
Diskantti: Orgaaninen lasisylinteri
Basso: Halkaisija n. 46 mm
Kotelon tyyppi Passiivisateilija
BLUETOOTH
Tiedonsiirtojarjestelma
BLUETOOTH-maarityksen versio 5,0
Suurin toimintaetaisyys
Esteetdn nakdyhteys*! noin 30 m
Taajuuskaista 2,4 GHz:n kaista (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Modulointimenetelma
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Yhteensopivat BLUETOOTH-profiilit*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Tuettu koodekki*3
SBC (Subband Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC*4
Vastaava sisaltdsuojaus
SCMS-T
Lahetysalue (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (naytteenottotaajuus 44,1 kHz)
Kayttétaajuus / Suurin teho
2400 MHz - 2483,5 MHz / <9,0 dBm

*1 Todellinen kantama vaihtelee toimintaympdristén mukaan. Toimintamatkaan vaikuttavat muun
muassa laitteiden valissa olevat esteet, mikroaaltouunin muodostamat magneettikentat,
staattinen sahko, vastaanoton herkkyys, antennin suorituskyky, kayttéjarjestelma ja
ohjelmistosovellus.

*2 BLUETOOTH-standardiprofiilit iimaisevat laitteiden valisen BLUETOOTH-yhteyden
kayttotarkoituksen.

*3 Koodekki: audiosignaalin pakkaus- ja muuntomuoto

*4LDAC on Sonyn kehittdma danenkoodaustekniikka, joka mahdollistaa korkean resoluution
(Hi-Res) aanisisallon siirtamisen jopa BLUETOOTH-yhteyden kautta.

Huomautus

Verkkoympariston mukaan suurinopeuksisessa tiedonsiirrossa saattaa esiintya keskeytyksia.

Mikrofoni

Tyyppi Elektreettikondensaattori

Suuntakuvio Kaikkisuuntainen

Tehollinen taajuusalue

100 Hz - 7000 Hz

Yleista
Virta DC 5V (Kéytettdessa kaupoista saatavaa USB-verkkolaitetta, josta saadaan 1,5 A)
tai kdytettdessa sisaista litiumioniakkua
Litiumioniakun kayttdaika (toistossa BLUETOOTH-yhteyden kautta)
Noin 8 tuntia*>
- Adnenvoimakkuuden taso: 41
- Aani: Bassokorostus*6 pois
- Valaistus: Valotila (Kirkkauden taso: 16 (oletus))
Noin 4 tuntia*>
- Adnenvoimakkuuden taso: 50 (enintaan)
- Aani: Bassokorostus*® pailla
- Valaistus: Valotila (Kirkkauden taso: 32 (enintaan))
Mitat (mukaan lukien ulkonevat osat ja ohjaimet)
Halkaisija n. 94 mm x 289 mm (K)
Paino Noin 1,1 kg akku mukaan luettuna
Toimitetut varusteet
USB Type-C -kaapeli (USB-A-USB-C / enintdan 1,5 A)*7 (1)
Puhdistusliina (1)

*5 Sisaisen akun kayttdaika on mitattu kayttamalld maarittamaamme musiikkildhdetta. Todellinen
kayttdaika voi erota ilmoitetusta ajasta ddnenvoimakkuuden, toistettujen kappaleiden,
ympadriston lampétilan ja kayttdolosuhteiden mukaan.

*6 K4yta "Sony | Music Center” -sovellusta Adni-asetusten muuttamiseen.

*7 L atauskaapeli, joka on suunniteltu yksinomaan télle laitteelle. Al4 kdyté kaapelia mihinkaan
muuhun tarkoitukseen.

Jarjestelmdvaatimukset akun lataamiseksi USB:11a
Kaytettdessa kaupoista saatavaa USB-verkkolaitetta, josta saadaan 1,5 A

Yhteensopivat iPhone/iPod-mallit

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone SE (2. sukupolvi),
iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X,
iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s,

iPod touch (7. sukupolvi)

Laite on yhteensopiva iOS 10.0:n tai uudemman kanssa.

Rakennetta ja teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta.

[Porugues A

Antes de operar a unidade, leia atentamente este guia e guarde-o para futura referencia.
Aceda ao seguinte URL e leia o contelido do CONTRATO DE LICENCA DE UTILIZADOR FINAL.
https://rd1.sony.net/help/speaker/el21/h_zz/

CUIDADO

N&o pegue nem levante o cilindro de vidro organico diretamente com as suas maos.
Se pegar no cilindro de vidro organico para levantar a unidade, pode danificar a unidade ou causar
ferimentos se a unidade cair.

lante som de o

Quando transportar a unidade, pegue bem na componente da base com uma méo e coloque-a na
palma da outra mao para evitar que a unidade deslize e caia. Para transportar a unidade, ndo
pegue no cilindro de vidro orgénico diretamente com as suas m&os.

Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha esta unidade a chuva ou
humidade.

Este produto nédo é adequado para a iluminagdo de divisdes em casa.
Também ndo deve expor o aparelho a fontes de chama aberta (por exemplo, velas acesas).
N&o instale o aparelho num espago fechado, como, por exemplo, numa estante ou num armario.

Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha esta unidade a gotas ou salpicos
e ndo coloque objetos cheios de liquido, como jarras, em cima da unidade.

Nota para os clientes: as seguintes informacgdes aplicam-se apenas ao equipamento
comercializado nos paises que aplicam as Diretivas da UE.

Este produto foi fabricado por ou em nome da Sony Corporation.

Importador na UE: Sony Europe B.V.

Questdes ao importador na UE ou relacionadas com a conformidade do produto na Europa devem
ser enviadas ao representante autorizado do fabricante, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Bélgica.

0(a) abaixo assinado(a) Sony Corporation declara que o presente equipamento esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaracdo de conformidade estd disponivel no seguinte endereco de Internet:

https://compliance.sony.eu

A validade da marca CE estd limitada aos paises onde a marca é obrigatéria por lei, sobretudo nos
paises do EEE (Espaco Econémico Europeu) e na Suica. A validade da marca UKCA esta limitada
aos paises onde a marca é obrigatoria por lei, sobretudo no Reino Unido.

Tratamento de pilhas, baterias e equipamentos elétricos e eletrénicos no
final da sua vida util (aplicavel na Unido Europeia e em paises com sistemas
de recolha seletiva de residuos)
Este simbolo, colocado no produto, na pilha ou bateria ou na embalagem,
indica que o produto e a pilha ou bateria ndo devem ser tratados como
residuos urbanos indiferenciados. Em determinadas pilhas e baterias, este
simbolo pode ser utilizado em combinagdo com um simbolo quimico. O
simbolo quimico para chumbo (Pb) é adicionado se a pilha ou bateria contiver
mais de 0,004% de chumbo. Ao garantir uma eliminacdo adequada destes produtos e destas
pilhas ou baterias, ira ajudar a evitar potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e
para a saude publica que poderiam ser provocadas por um tratamento incorreto destes residuos.
A reciclagem dos materiais contribuira para a conservacao dos recursos naturais. Se, por motivos
de seguranca, desempenho ou protecdo de dados, os produtos necessitarem de uma ligacdo
permanente a uma pilha ou bateria integrada, esta sé deve ser substituida por profissionais
qualificados. Acabado o periodo de vida util dos produtos, coloque-os num ponto de recolha de
produtos elétricos/eletronicos, de forma a garantir o tratamento adequado dos produtos e da
pilha ou bateria integrada. Para todas as outras pilhas ou baterias, consulte as instru¢ées do
produto sobre a remog¢do da mesma. Deposite a pilha ou bateria num ponto de recolha destinado
a reciclagem de residuos de pilhas e baterias. Para informac¢des mais detalhadas sobre a
reciclagem deste produto ou desta pilha ou bateria, contacte o municipio onde reside, os servicos
de recolha de residuos da sua area ou a loja onde adquiriu o produto ou a pilha ou bateria.

N&o exponha a bateria (bateria ou pilhas instaladas) a calor excessivo, como luz solar direta, fogo
ou situagdes semelhantes, durante muito tempo. Nao sujeite as baterias a condicdes de
temperaturas extremamente baixas que possam resultar em sobreaquecimento e instabilidade
térmica. Ndo desmonte, abra nem destrua as células ou baterias secundarias. Na eventualidade de
um derrame numa célula, ndo deixe o liquido do derrame entrar em contacto com a pele ou os
olhos. Se esse contacto acontecer, lave a area afetada com agua abundante e procure assisténcia
médica. As células e baterias secundarias tém de ser carregadas para poderem ser utilizadas.
Utilize sempre o carregador correto e consulte sempre as instru¢des do fabricante ou o manual do
equipamento para conhecer as instru¢des de carregamento corretas. Apds um longo periodo de
armazenamento, podera ser necessario carregar e descarregar as células ou baterias varias vezes
para obter o melhor desempenho. Elimine as células ou baterias corretamente.

N&o coloque este produto perto de dispositivos médicos

Este produto (incluindo os acessoérios) tem iman(es) que pode(m) interferir com pacemakers,
valvulas de derivacdo programdveis para o tratamento de hidrocefalia ou outros dispositivos
médicos. Ndo coloque este produto perto de pessoas que utilizam esses dispositivos médicos.
Consulte o seu médico antes de utilizar este produto se utilizar qualquer um desses dispositivos
médicos.

Este equipamento foi testado e cumpre os limites definidos na regulamentagdo de
compatibilidade eletromagnética (CEM) quando utilizado com um cabo de ligagdo com
comprimento inferior a 3 metros.

Nao submeta a unidade a fortes impactos

N&o submeta a unidade a forca excessiva ou fortes impactos. Uma parte da unidade é feita de
vidro organico. Vidro partido ou lascado podera resultar em lesdes. Em caso de vidro partido, pare
imediatamente de utilizar e tenha cuidado para ndo tocar na zona partida.

Precaucoes

Seguranc¢a

« Informacdes importantes, como o nome do modelo, estdo localizadas na parte inferior da
unidade.

Instala¢do

* Quando transportar a unidade, pegue bem, ndo no cilindro de vidro organico, mas na
componente da base para evitar que a unidade deslize e caia.

« N&o insira objetos estranhos através da abertura da unidade do altifalante.

« N3o salpique agua neste produto nem nos acessorios fornecidos. Estes ndo sdo a prova de agua.

« Para eliminar o risco de avarias, bem como rachas ou fraturas no cilindro de vidro organico, evite
colocar ou deixar a unidade nos seguintes locais.

- Um local exposto a altas temperaturas, como, por exemplo, a luz direta do sol ou de um

equipamento de iluminagao, perto de uma fonte de calor ou numa sauna

- Dentro de um carro com os vidros fechados (sobretudo no verdo)

- Um local onde a formagéo de condensagdo seja provavel (proximo da janela, sobretudo no

inverno)

- Um local sujeito a pd excessivo

- Um local sujeito a fortes vibragdes

- Um local onde guarda cosméticos, tais como protetores solares e cremes para as maos, bem

como medicamentos

« Coloque esta unidade numa superficie plana e nivelada. Quando colocada numa superficie
inclinada, a unidade pode cair para o lado ou cair mesmo da superficie devido a sua prépria
vibragao, resultando em ferimentos, avarias ou diminui¢do do desempenho.

* Dependendo das condic¢des onde a unidade for colocada, ela pode cair para o lado ou cair
mesmo da superficie onde estiver assente. N&o deixe objetos de valor perto da unidade.

« Esta unidade ndo é antimagnética. Mantenha objetos suscetiveis a magnetismo (cassetes
gravadas, relogios, cartdes bancarios e cartdes de crédito com banda magnética, etc.) longe
desta unidade. Além disso, quando transportar a unidade, ndo se esquega disto.

« Tenha cuidado ao colocar a unidade numa superficie com tratamento especial (encerada, oleada,
polida, etc.), pois pode ficar manchada ou perder a cor.

Sobre o vidro organico

A unidade utiliza vidro organico.

Uma ma utilizacdo do vidro organico podera levar a que parta, provoque lesdes ou, por vezes,

levar a cegueira. Podera também ter efeitos adversos na qualidade do som, na iluminacdo, etc.

Para evitar acidentes, certifique-se de que cumpre o seguinte.

* Ndo submeta a unidade a fortes impactos, como, por exemplo, deixando-a cair de um sitio alto,
batendo a unidade contra algum objeto ou pisando-a. Se bater a unidade contra um objeto duro,
mesmo que seja com pouca forca, o vidro organico podera partir-se, lascar, rachar ou deformar,
originando avaria ou mau desempenho.

« Ndo arranhe o vidro organico.

Pequenas lascas ou fendas poderdo levar a que o vidro parta. Se o vidro rachar mas ndo partir

imediatamente, podera partir subitamente num momento inesperado. Pequenas lascas,

pequenas fendas e grandes fendas podem ter um impacto negativo forte na qualidade do som,
na iluminagdo e noutras fun¢des.

* Ndo submeta a unidade a mudancas de temperatura extremas.

O vidro organico ndo é resistente ao calor. N&do coloque a unidade junto nem em cima de objetos

quentes.

Mudancas de temperatura extremas poderdo levar a que o vidro se parta ou fique deformado.
Se reparar em alguma fenda, lasca, quebra ou outra anomalia no cilindro de vidro orgénico,
contacte o representante Sony mais proximo.

Sobre o manuseamento do cilindro de vidro organico

* Sem aplicar forga excessiva, escove 0 p6 com uma escova suave ou espanador e utilize o pano
de limpeza macio fornecido para limpar o vidro organico. (Ndo utilize um esfregao, esponja, etc.)

« Se 0 vidro organico estiver gorduroso ou com dedadas, bafeje para o vidro e utilize o pano de
limpeza fornecido para o limpar.

« Se 0 vidro organico estiver excecionalmente sujo, limpe-o com o pano de limpeza fornecido,
humedecido com agua fria.

« Ndo utilize benzina, alcool, diluente, detergente, etc., visto que podera danificar o acabamento
da superficie.

* Ndo desmonte a unidade porque pode resultar na deteriora¢do do desempenho e da qualidade
do som.

Sobre a iluminagao do cilindro de vidro organico

* N3o olhe diretamente para a iluminac&o.

Sobre o sensor de toque

 Para as operagdes, coloque a ponta do dedo diretamente no sensor de toque.

* N&o utilize o sensor de toque com a mdo molhada, para evitar uma avaria.

Outras

«N&o utilize ou deixe a unidade num ambiente extremamente frio ou quente (temperatura fora da
amplitude térmica de 5 °C - 35 °C). Se a unidade foi utilizada ou deixada fora da amplitude
térmica acima, a unidade pode parar automaticamente para proteger os circuitos internos.

« Com temperaturas elevadas, o carregamento poderd parar ou o volume podera diminuir para
proteger a bateria.

* Mesmo se ndo pretender utilizar a unidade por um periodo prolongado, carregue a bateria até a
capacidade maxima a cada seis meses para manter o seu desempenho.

Sobre os direitos de autor

« Android, Google Play e outras marcas e log6tipos relacionados sdo marcas comerciais da
Google LLC.

* A marca e os logos BLUETOOTH® sdo marcas registadas propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e a
utilizacdo de tais marcas pela Sony Corporation esta sob licenca.

«LDAC™ e o logdtipo de LDAC sdo marcas comerciais da Sony Corporation.

* WALKMAN e o logétipo WALKMAN sdo marcas comerciais registadas da Sony Corporation.

* Apple, o logotipo Apple, iPhone e iPod touch sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos
EUA e outros paises.

App Store é uma marca de servico da Apple Inc.

« O uso do selo Made for Apple significa que o acessorio foi desenhado para conectar
especificamente para o(s) produto(s) Apple identificado(s) no selo e foi certificado pelo
desenvolvedor para atender aos padroes de desempenho da Apple.

A Apple ndo é responsavel pela operacao deste dispositivo ou por sua conformidade com
normas de seguranca ou de regulamentagao.

* USB Type-C® e USB-C® sdo marcas comerciais registadas do USB Implementers Forum.

* As outras marcas comerciais e nomes de marcas comerciais sdo propriedade dos respetivos
proprietarios.

¢ As marcas ™ e ® estdo omitidas nos documentos.

Notas sobre a licenca

Este produto contém software que a Sony utiliza ao abrigo de um contrato de licenga com o
proprietario dos respetivos direitos de autor. Temos a obrigacdo de anunciar o conteido do
contrato aos clientes por exigéncia do proprietario dos direitos de autor do software.

Aceda ao seguinte URL e leia o contelido da licenga.
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/21s/
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Aviso sobre software sujeito as licencas GNU GPL/LGPL

O software incluido neste produto contém software protegido por direitos de autor que esta
licenciado ao abrigo da licenca GPLv2 e de outras licencas que poderdo exigir acesso ao
codigo-fonte. Pode encontrar uma cépia do cédigo-fonte relevante, conforme exigido ao
abrigo da licenca GPLv2 (e de outras licencas), em http://www.sony.net/Products/Linux/.

Pode obter o cddigo-fonte conforme exigido pela licenga GPLv2 num meio fisico fornecido
por nds, durante um periodo de trés anos apds o nosso ultimo envio deste produto, fazendo
o pedido através do formulério em http://www.sony.net/Products/Linux/.

Esta oferta é valida para todas as pessoas que estiverem na posse desta informacéo.

Tenha em atencdo que a Sony nédo pode responder a quaisquer pedidos de informacéo sobre
o contetido do cédigo-fonte.

Renuncia de responsabilidade relativa aos servicos disponibilizados por
terceiros

Os servicos disponibilizados por terceiros poderdo ser alterados, suspensos ou terminados
sem aviso prévio. A Sony ndo assume qualquer responsabilidade nesses casos.

Caracteristicas técnicas

Seccdo do altifalante

Sistema de altifalantes
Tweeter: Tipo de cilindro de vidro organico
Woofer: Aprox. 46 mm dia.

Tipo de caixa  Modelo de radiador passivo

BLUETOOTH
Sistema de comunicacdo
Especificacdo BLUETOOTH, vers&o 5,0
Alcance maximo de comunicagdo
Campo de visdo*' de aprox. 30 m
Banda de frequéncias
Banda de 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Método de modulagdo
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Perfis de BLUETOOTH compativeis*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Codec suportado*3
SBC (Subband Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC*4
Protecdo de conteudo correspondente
MS-T
Alcance de transmissao (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (Frequéncia de amostragem 44,1 kHz)
Frequéncia de funcionamento / Poténcia emitida maxima
2400 MHz - 2483,5MHz / <9,0 dBm

*1 0 alcance real varia consoante alguns fatores, como obstaculos entre dispositivos, campos
magnéticos junto de um micro-ondas, eletricidade estética, sensibilidade da rececdo,
desempenho da antena, sistema operativo, aplicacdes de software, etc.

*2 Os perfis normalizados BLUETOOTH indicam o objetivo das comunicacbes BLUETOOTH entre
dispositivos.

*3 Codec: compressdo do sinal audio e formato de compressao

*4LDAC é uma tecnologia de codificagdo de dudio desenvolvida pela Sony que permite a
transmissdo de contetido de Audio de Alta Resolugéo (Hi-Res), mesmo através de uma ligagdo
por BLUETOOTH.

Nota

Dependendo do ambiente da rede, podera ocorrer interrupgdo na transmissdo a uma taxa de bits

elevada.

Microfone

Tipo Condensador de eletrete

Caracteristica direcional

Omnidirecional

Gama de frequéncias efetiva

100 Hz - 7000 Hz

Geral

Poténcia CCde 5V (utilizando um Transformador de CA USB disponivel no mercado que

seja capaz de fornecer 1,5 A) ou utilizando a bateria de ides de litio integrada

Vida util da bateria de ides de litio (com reprodugdo através de uma ligagdo por BLUETOOTH)

Aprox. 8 horas*>
- Nivel de volume: 41
- Som: Realce dos graves*® desativado
- lluminagdo: Modo de Luz (Nivel de luminosidade: 16 (predefini¢do))
Aprox. 4 horas*>
- Nivel de volume: 50 (Méax.)
- Som: Realce dos graves*® ativado
- lluminagdo: Modo de Luz (Nivel de luminosidade: 32 (Max.))
Dimensdes (incluindo pegas salientes e controlos)
Aprox. 94 mm dia. x 289 mm (A)
Massa Aprox. 1,1 kg bateria incluida
Acessorios fornecidos
Cabo USB Type-C (USB-A para USB-C / Max. 1,5 A)*’ (1)
Pano de limpeza(1)

*5 A duragdo da carga da bateria incorporada indicada acima foi medida com a nossa fonte de
musica especificada. O tempo de desempenho efetivo podera variar em relagdo ao tempo
indicado em func¢ao do volume, das musicas reproduzidas, da temperatura ambiente e das
condig¢des de utilizagdo.

*6 Utilize 0 “Sony | Music Center” para alterar as definicdes do Som.

*7Um cabo de carregamento exclusivamente concebido para a unidade. Ndo utilize o cabo para
qualquer outra finalidade.

Requisitos do sistema para carregamento da bateria utilizando USB
Utilizando um Transformador de CA USB disponivel no mercado que seja capaz de fornecer 1,5 A

Modelos iPhone/iPod compativeis

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone SE (2.2 geragao),
iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X,
iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s,

iPod touch (7.2 geragdo)

A unidade é compativel com iOS 10.0 ou posterior.

Design e caracteristicas técnicas sujeitos a alteracdes sem aviso prévio.
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Tnainte de a opera unitatea, cititi in intregime acest ghid si péstragi—l_pentru consultari ulterioare.
Accesati urmdtorul URL si cititi continutul CONTRACTULUI DE LICENTA PENTRU UTILIZATORUL
FINAL.

https://rd1.sony.net/help/speaker/el21/h_zz/

Nu prindeti cilindrul din sticla organica direct cu mainile si nu il ridicati.
Dacd prindeti cilindrul din sticld organicd pentru a ridica unitatea, este posibil sa deteriorati
unitatea sau s& provocati vatamari cand unitatea cade.

in sticla

Cand transportati unitatea, prindeti bine componenta de baza cu o mana si puneti-o in palma
celeilalte maini pentru a preveni alunecarea unitatii. Nu prindeti cilindrul din sticld organica direct
cu mainile pentru a transporta unitatea.

Pentru a reduce riscul de incendiu sau soc electric, nu expuneti aceasta unitate la ploaie sau
umezeala.

Acest produs nu este destinat iluminatului casnic.
Nu expuneti aparatul la surse de flacara deschisa (de exemplu, luméanari aprinse).
Nu instalati aparatul in spatii izolate, precum rafturi de bibliotecd sau dulapuri incastrate.

Pentru reducerea riscului de incendiu sau soc electric, nu expuneti aceasta unitate la stropi sau
jeturi de apa si nu asezati obiecte care contin lichide, cum ar fi vazele, pe unitate.

Nota pentru clienti: urmatoarele informatii sunt valabile doar pentru echipamentul
comercializat in tari unde se aplica directivele UE.

Acest produs a fost fabricat de catre sau in numele Sony Corporation.

Importator UE: Sony Europe B.V.

Tntrebari catre importatorul UE sau referitoare la conformitatea produsului in Europa se trimit ctre
reprezentantul autorizat al producatorului, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Prin prezenta, Sony Corporation declard ca acest echipament este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmdtoarea adresd

internet: https://compliance.sony.eu

Valabilitatea marcajului CE este limitata exclusiv la acele tari unde este impusa prin lege, in special
tarile din SEE (Spatiul Economic European) si Elvetia. Valabilitatea marcajului UKCA este limitata
exclusiv la acele tari unde este impusa prin lege, in special in UK.

Dezafectarea bateriilor uzate si a echipamentelor electrice si electronice
vechi (se aplica pentru tarile membre ale Uniunii Europene si pentru alte
tari cu sisteme de colectare separata)
Acest simbol aplicat pe produs, pe baterie sau pe ambalaj indica faptul ca
produsul si bateria nu trebuie considerate reziduuri menajere. Pe anumite tipuri
de baterii, acestui simbol i se pot asocia simbolurile anumitor substante
chimice. Simbolul pentru plumb (Pb) este addugat daca bateria contine mai
mult de 0,004% plumb. Asigurandu-va de faptul ca aceste produse si baterii
sunt dezafectate in mod corect, veti ajuta la prevenirea consecintelor negative pentru mediu si
pentru sdnatatea umand, care pot fi afectate de catre manipularea si dezafectarea incorectd.
Reciclarea acestor materiale va ajuta la conservarea resurselor naturale. in cazul produselor care,
din motive legate de sigurantd, performanta sau integritate a datelor, necesitd o conexiune
permanenta cu bateria incorporatd, aceasta trebuie inlocuitd numai de cdtre personalul specializat
din centrele de service. Pentru a vd asigura de faptul ca bateriile si echipamentele electrice si
electronice vor fi dezafectate inh mod corespunzator, predati aceste produse la sfarsitul duratei de
functionare la centrele adecvate de colectare pentru deseuri electrice si electronice. Pentru
celelalte tipuri de baterii, va rugam sa consultati sectiunea in care este explicat modul de
indepartare a bateriei din produs in conditii de siguranta. Predati bateria uzata la un centru
adecvat de colectare si reciclare a bateriilor. Pentru mai multe informatii detaliate referitoare la
reciclarea acestui produs sau a bateriei, vd rugam sa contactati primdria dvs. sau magazinul de
unde ati achizitionat produsul sau bateria.

Nu expuneti bateriile (pachetul de baterii sau bateriile instalate) caldurii excesive si prelungite,
precum cea creata de lumina solard sau foc. Nu supuneti bateriile unor temperaturi extrem de
scazute care ar putea rezulta in supraincalzire si instabilitate termica. Nu dezasamblati, nu
deschideti si nu tocati bateriile sau acumulatoarele. in cazul unor scurgeri din celule, nu permiteti
lichidului sa intre in contact cu pielea sau cu ochii. Dacd nu s-a putut evita contactul, spalati zona
afectatd cu apa din abundentd si solicitati ingrijiri medicale. Acumulatoarele si bateriile trebuie sa
fie incarcate Tnainte de utilizare. Utilizati intotdeauna incarcatorul corect si consultati instructiunile
producatorului sau manualul echipamentului pentru a afla instructiunile de incdrcare adecvate.
Dupa perioade de depozitare prelungite, este posibil sa fie necesara incarcarea si descércarea
acumulatoarelor de mai multe ori pentru a obtine performante maxime. A se elimina in conditii
adecvate.

Nu amplasati acest produs in apropierea dispozitivelor medicale

Acest produs (inclusiv accesoriile) contine unu sau mai multi magneti care pot interfera cu
stimulatoarele cardiace, sunturile ventriculo-peritoneale programabile pentru tratarea hidrocefaliei
sau alte dispozitive medicale. Nu amplasati acest produs in apropierea persoanelor care utilizeaza
astfel de dispozitive medicale. Solicitati sfatul medicului inainte de a utiliza acest produs daca
folositi astfel de dispozitive medicale.

Acest echipament a fost testat si dovedit conform cu limitele prevdzute in reglementarea EMC
pentru utilizarea unui cablu de conexiune mai mic de 3 metri.

Nu expuneti unitatea la un impact puternic

Nu expuneti unitatea la fortd excesiva sau impact puternic. O parte din unitate este realizata din
sticla organica. Sticla ciobita sau spart3 poate conduce la vitamare. In caz de sticla spart3, opriti
imediat utilizarea si aveti grija sa nu atingeti zona deteriorata.

Masuri de precautie

Siguranta

* Informatii importante, precum denumirea modelului se afld pe partea de jos a unitatii.

Amplasarea

« Cand transportati unitatea, prindeti bine, nu de cilindrul din sticla organica, ci de componenta de
baza pentru a preveni alunecarea unitatii.

* Nu introduceti obiecte strdine prin deschiderea unitdtii difuzorului.

* Nu aruncati apd pe produs si nici pe accesoriile furnizate. Acestea nu sunt impermeabile.

« Pentru a elimina riscul de defectiuni, precum si de fisuri sau ruperi in cilindrul din sticld organica,
evitati urmétoarele locuri cand asezati sau lasati aceasta unitate.

- Locurile supuse temperaturilor inalte, de exemplu in lumina solara directa sau sub
echipamente de iluminare, langd o sursa de caldura sau in saune

- In interiorul unui vehicul cu geamurile inchise (mai ales in timpul verii)

- Locurile cu probabilitate de formare a condensului (langa geam, mai ales pe timp de iarna)

-1n locuri cu mult praf

- Tn locuri supuse vibratiilor puternice

- Locurile in care se depoziteaza produsele cosmetice, precum lotiunile solare si cremele de
maini, precum si medicamentele

* Asezati aceasta unitate pe o suprafata plata si pland. Daca o asezati pe o suprafata inclinata,
unitatea se poate rasturna sau poate cadea de pe suprafatd in urma vibratiilor produse,
provocand ranirea, defectiuni sau reducerea performantelor.

«In functie de conditiile in care este asezat3 aceastd unitate, se poate risturna sau cidea de pe
suprafata. Nu ldsati obiecte de valoare in apropierea unitatii.

« Unitatea nu este antimagnetica. Tineti obiectele susceptibile la magnetism (benzi inregistrate,
ceasuri, carduri de debit si de credit cu banda magnetica etc.) departe de unitate. Cand
transportati unitatea, tineti cont si de acest aspect.

 Aveti grija cand asezati unitatea pe o suprafatd special tratata (ceruitd, uleioasd, lucioasa etc.)
deoarece pot aparea pete sau decolorari.

Despre sticla organica

Unitatea este creata din sticld organica.

Utilizarea neconforma a sticlei organice poate cauza spargerea acesteia, poate cauza vatamari sau,

uneori, poate duce la orbire. De asemenea, poate avea efecte adverse asupra calitatii sunetului,

iluminarii etc. Pentru a evita un incident, asigurati-va ca respectati urmatoarele.

« Nu supuneti unitatea la impact puternic, de exemplu ldsand-o sa cada de la inaltime, lovind-o de
un alt obiect sau cédlcand pe ea. Daca loviti unitatea de un obiect dur, chiar si fara forta, sticla
organica se poate sparge, crapa, ciobi sau indoi, cauzand defectiuni sau performante reduse.

* Nu zgariati cilindrul din sticla organica.

Crapaturile si ciobiturile mici pot duce la spargerea sticlei organice. Daca sticla se crapd dar nu se
sparge imediat, aceasta se poate sparge brusc, pe neasteptate. Ciobiturile mici, crdpaturile mici si
cele mari pot avea un impact negativ considerabil asupra calitdtii sunetului, ilumindrii si asupra
altor functii.

« Nu supuneti unitatea la schimbari extreme de temperatura.

Sticla organica nu rezista la caldura. Nu asezati unitatea langa sau pe obiecte fierbinti.
Schimbarile extreme de temperatura pot duce la spargerea sticlei sau la indoirea acesteia.

Daca observati crapaturi, ciobituri, sparturi sau alte anomalii in cilindrul din sticla organica,

contactati cel mai apropiat dealer Sony.

Despre manipularea cilindrului din sticla organica

« Fard a utiliza o forta considerabild, stergeti praful cu o perie moale sau cu un pamatuf si utilizati
carpa de curatat inclusa pentru a sterge sticla organica. (Nu utilizati o perie durd, un burete etc.)

« Daca sticla organica este uleioasa sau acoperita de amprente, suflati asupra ei si utilizati carpa de
curatat inclusa pentru a o sterge.

« Daca sticla organica s-a murdarit excesiv, stergeti-o cu carpa furnizata si umezita in prealabil cu
apd rece.

* Nu utilizati benzen, alcool, diluant, detergent etc., deoarece acestea vor deteriora finisajul de
suprafatd.

* Nu dezmembrati unitatea, deoarece puteti provoca reducerea performantei si deteriorarea
calitatii sunetului.

Despre iluminarea cilindrului din sticla organica

* Nu va uitati direct la iluminare.

Despre senzorul tactil

« Puneti varful degetului direct pe senzorul tactil pentru a realiza operatiunile.

« Nu actionati senzorul tactil cu mana umeda, pentru a evita defectiunile.

Altele

« Nu folositi si nu ldsati unitatea in medii extrem de reci sau calde (cu temperatura in afara
intervalului 5 °C - 35 °C). Daca unitatea este utilizata sau lasata sa functioneze dincolo de
intervalul de mai sus, este posibil ca unitatea sa se opreasca automat pentru a proteja circuitele
interne.

 La temperaturi mari, incarcarea se poate opri sau volumul se poate reduce pentru a proteja
bateria.

 Chiar si daca nu intentionati sa utilizati unitatea mult timp, incarcati bateria la capacitate maxima
o datd la fiecare 6 luni pentru a-i mentine performantele.

Drepturile de autor

* Android, Google Play si alte mérci si logo-uri asociate sunt mdrci comerciale ale Google LLC.

* Marca grafica BLUETOOTH® si siglele sunt marci comerciale fnregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc., iar orice utilizare a acestor marci de catre Sony Corporation se desfasoara sub
licentd.

* LDAC™ si sigla LDAC sunt marci comerciale ale Sony Corporation.

* WALKMAN si logo-ul WALKMAN sunt marci comerciale fnregistrate ale Sony Corporation.

* Apple, sigla Apple, iPhone si iPod touch sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in S.U.A.
sifn alte tari.

App Store este o marca de serviciu a Apple Inc.

« Utilizarea simbolului Made for Apple inseamna ca un accesoriu a fost conceput pentru a fi
conectat anume la produsul/produsele Apple identificate in simbol si a fost certificat de
dezvoltator pentru a respecta standardele de performanta Apple.

Apple nu este responsabil pentru utilizarea acestui dispozitiv sau pentru conformitatea acestuia
la standardele de securitate si de reglementare.

* USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale inregistrate ale USB Implementers Forum.

« Celelalte marci si denumiri comerciale sunt proprietatea detinatorilor lor.

* Marcile ™ si ® sunt omise in documente.
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Observatii despre licenta

Acest produs contine software pe care Sony il utilizeaza in cadrul unui acord de licenta cu
titularul dreptului sdu de autor. Suntem obligati sd anuntdm continutul acordului catre clientii,
conform cerintei proprietarului drepturilor de autor pentru software.

Accesati urmdtorul URL si cititi continutul licentei.

https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/21s/
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Observatie despre software-ul aplicat GNU GPL/LGPL

Software-ul inclus in acest produs contine software cu copyright, licentiat conform GPLv2 si
alte licente care ar putea necesita acces la codul sursa. Puteti gasi un exemplar al codului
sursd relevant si conform GPLv2 (si alte licente) la adresa
http://www.sony.net/Products/Linux/.

Puteti obtine codul sursa conform GPLv2 pe suport fizic de la noi pe o perioadd de trei ani
dupa ultima livrare a acestui produs, depunand solicitarea prin formular de la adresa
http://www.sony.net/Products/Linux/.

Aceastd ofertd este valabila pentru tofi cei ce primesc aceste informatii.

Retineti ca Sony nu poate prelua sau rdspunde la intrebari privind continutul codului sursa.
Disclaimer privind serviciile oferite de terti

Serviciile oferite de terti pot fi modificate, suspendate sau reziliate fara o notificare prealabila.
Sony nu poartd nicio responsabilitate in astfel de situatii.

Specificatii
Sectiunea difuzorului
Sistem difuzor Tweeter: cilindru din sticld organica
Woofer: aprox. 46 mm dia.
Tipul incintei Model cu radiator pasiv
BLUETOOTH
Sistem de Comunicatie
Specificatie BLUETOOTH versiunea 5,0
Razd de comunicare maxima
Tn linie vizual&d*' aprox. 30 m
Banda de frecvente
Banda 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Metoda de modulatie
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Profiluri BLUETOOTH compatibile*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Codec acceptat*3
SBC (Subband Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC*4
Protectie continut corespunzatoare
MS-T
Raza de transmisie (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (Frecventa de esantionare 44,1 kHz)
Frecventa de functionare / Putere de iesire maxima
2400 MHz - 2 483,5 MHz / < 9,0 dBm

*1 Raza efectiva va varia in functie de factori precum obstacolele dintre dispozitive, cdmpurile
magnetice din jurul unui cuptor cu microunde, electricitatea statica, sensibilitatea la receptie,
performanta antenei, sistemul de operare, aplicatia software etc.

*2 Profilurile standard BLUETOOTH indica scopul comunicatiilor BLUETOOTH intre dispozitive.

*3 Codec: Format de compresie si conversie a semnalului audio

*4 LDAC este o tehnologie de codificare audio dezvoltaté de Sony care permite transmiterea de
continut audio de inalta rezolutie (Hi-Res), chiar si printr-o conexiune BLUETOOTH.

Observatie

7n functie de mediul de retea, este posibil s3 existe intreruperi in transmisia la rate de biti ridicate.

Microfon

Tip Condensator electret

Caracteristica directionala

Omnidirectional

Interval de frecventa efectiva

100 Hz - 7 000 Hz

Specificatii generale

Alimentarea 5V c.c. (folosind un adaptor CA USB capabil sa alimenteze cu 1,5 A) sau folosind o

baterie litiu-ion incorporata

Durata de viata a bateriei litiu-ion (cu redare printr-o conexiune BLUETOOTH)

Aprox. 8 ore*>
- Nivel volum: 41
- Sunet: Bass Boost*® dezactivat
- lluminare: Mod lumina (Nivel luminozitate: 16 (implicit))
Aprox. 4 ore*>
- Nivel volum: 50 (Max.)
- Sunet: Bass Boost*® activat
- lluminare: Mod lumina (Nivel luminozitate: 32 (Max.))
Dimensiuni (inclusiv piesele proeminente si comenzile)
Aprox. 94 mm dia. x 289 mm (1)
Masa Aprox. 1,1kg (inclusiv baterie)
Accesorii incluse
Cablu USB Type-C (USB-A in USB-C / Max. 1,5 A)*’ (1)
Carpa de curatat (1)

*5 Viata utild a bateriei Tncorporate este masurata cu ajutorul sursei noastre de muzica specificate.
Performantele efective pot varia fatd de durata indicatd, din cauza volumului, melodiilor redate,
temperaturii ambiante si conditiilor de utilizare.

*6 Utilizati ,Sony | Music Center” pentru a schimba setarile de Sunet.

*7Un cablu de incarcare exclusiv conceput pentru unitate. Nu utilizati cablul in alte scopuri.

Cerinte de sistem pentru incarcarea bateriilor prin USB
Folosind un adaptor CA USB disponibil in comert, capabil sa alimenteze cu 1,5 A

Modele iPhone/iPod compatibile

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone SE (a 2-a generatie),
iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X,
iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s,

iPod touch (a 7-a generatie)

Unitatea este compatibild cu i0S 10.0 sau o versiune ulterioara.

Conceptia si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

m Glasshgyttaler

Fer du tar i bruk enheten, ma du lese denne veiledningen grundig. Ta vare pa veiledningen for
senere bruk.

Klikk pa denne lenken for & lese innholdet i LISENSAVTALE FOR SLUTTBRUKER.
https://rd1.sony.net/help/speaker/el21/h_zz/

FORSIKTIG

Ikke grip den organiske glassylinderen med hendene, og ikke loft den.
Hvis du griper i den organiske glassylinderen for a Igfte enheten, kan enheten bli skadet eller
forarsake personskader hvis den faller.

Nar du baerer enheten, skal du holde godt i fundamentet med én hand og legge enheten i den
andre handen for & unnga at du mister den. Ikke grip den organiske glassylinderen direkte med
hendene nar du skal baere enheten.

For & redusere faren for brann eller elektrisk stat ma enheten ikke utsettes for regn eller fuktighet.
Dette produktet egner seg ikke for rombelysning i hjemmet.

Ikke utsett apparatet for dpen ild (for eksempel, tente stearinlys).

Ikke installer apparatet i innestengte omrader, for eksempel et bokskap eller innebygd kabinett.

For & redusere faren for brann eller elektrisk stat ma enheten ikke utsettes for dryppende vaeske
eller sprut, og det ma heller ikke plasseres gjenstander fylt med vaeske, slik som vaser, pa enheten.

Merknad for kunder: Fglgende informasjon gjelder kun for utstyr som er solgt i land som
anvender EU-direktivene.

Dette produktet har blitt produsert av eller pa vegne av Sony Corporation.

EU-importar: Sony Europe B.V.

Spersmal til EU-importeren eller spgrsmal vedrerende produktets overensbestemmelse i Europa
skal sendes til produsentens autoriserte represetant, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Herved erklaerer Sony Corporation at utstyrstypen er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
EU-erklaering fulltekst finner du pa Internett under:

https://compliance.sony.eu

Gyldigheten av CE-merkingen er begrenset til bare de landene der den er lovlig handhevet,
hovedsakelig i landene i E@S (Det europeiske skonomiske samarbeidsomrade) og Sveits.
Gyldigheten av UKCA-merkingen er begrenset til bare de landene der den er lovlig hdndhevet,
hovedsakelig i Storbritannia.

Kassering av gamle batterier og elektriske og elektroniske apparater
(gjelder i Den europeiske union og andre land med separat
innsamlingssystem)
Dette symbolet pa produktet, batteriet eller emballasjen indikerer at dette
produktet og batteriene ikke ma behandles som husholdningsavfall. Pa noen
batterier er dette symbolet brukt i kombinasjon med et kjemisk symbol. Du ser
det kjemiske symbolet for bly (Pb) dersom batteriet inneholder mer enn 0,004
% bly. Nar du serger for at disse produktene og batteriene avhendes pa korrekt
maéte, er du med pa & forhindre mulige negative fglger for miljget og helse, som kunne vaert
forarsaket av feilaktig avfallshandtering av dette produktet. Gjenvinning av disse materialene
bidrar til & ta vare pa naturressurser. Hvis det er produkter som av sikkerhets-, ytelses - eller
dataintegritetsgrunner krever en permanent tilkobling til et inkorporert batteri, bor dette batteriet
bare skiftes av autorisert servicepersonell. For a sikre at batteriet og det elektriske og elektroniske
utstyret blir behandlet korrekt, ma du levere disse produktene til en passende gjenvinningsstasjon
for elektrisk og elektronisk utstyr ved endt levetid. For alle andre batterier kan du se informasjonen
om hvordan du fijerner batterier pa riktig mate. Lever batteriene ved en passende
gjenvinningsstasjon for brukte batterier. Hvis du vil ha mer informasjon om gjenvinning av dette
produktet eller batteriet, kan du kontakte lokale myndigheter, renovasjonsverket der du bor, eller
butikken der du kjopte produktet eller batteriet.

Ikke eksponer batteriene (batteripakke eller batterier som er installert) for ekstrem varme som
solskinn, ild eller lignende, over en lengre periode. Ikke utsett batteriene for ekstremt lave
temperaturer, da dette kan fore til overoppheting og termisk remling. Oppladbare celler eller
batterier ma ikke demonteres, apnes eller makuleres. Hvis en celle lekker, ma du passe pa at
vaesken ikke kommer i kontakt med hudene eller gynene. Hvis dette skulle skje, ma du skylle det
aktuelle omradet med rikelige mengder vann og oppseke medisinsk hjelp. Sekundzere celler og
batterier ma lades opp fer bruk. Bruk alltid riktig lader, og se i produsentens instruksjoner eller
bruksanvisning for informasjon om riktig lading. Etter lengre perioder med oppbevaring kan det
veere ngdvendig a lade og lade ut cellene eller batteriene flere ganger for & oppna maksimal
ytelse. Ma avhendes pa riktig vis.

Dette produktet ma ikke plasseres i nerheten av medisinske enheter

Dette produktet (inkludert tilbehgr) inneholder magneter som kan pavirke pacemakere,
programmerbare shuntventiler for behandling av hydrocefalus eller andre medisinske enheter.
Dette produktet mé ikke plasseres i naerheten av personer som bruker slike medisinske enheter.
Hvis du bruker slike medisinske enheter, ma du hegre med legen din fer du bruker dette produktet.

Dette utstyret er testet og funnet a overholde med grensene satt frem i EMC-reguleringen med en
tilkoblingskabel som er kortere enn 3 meter.

Ikke utsett enheten for sterke stot

Ikke utsett enheten for ekstrem kraft eller sterke stet. En del av enheten er laget av organisk glass.
Sprukket eller knust glass kan gi personskade. Hvis glasset knuses, ma du straks slutte a bruke det.
Veer forsiktig sa du ikke tar pa de knuste omradene.

Forholdsregler

Om sikkerhet

« Viktig informasjon, slik som modellnavnet, finner du pa undersiden av enheten.

Retningslinjer for plassering

« Nar du baerer enheten, skal du holde godt i fundamentet, ikke i den organiske glassylinderen, for
4 unnga at du mister enheten.

« Ikke stikk fremmedlegemer inn i dpningen i hgyttaleren.

« Ikke sprut vann pa produktet og det medfelgende tilbeheret. Disse er ikke vanntette.

« For & eliminere risikoen for funksjonsfeil og sprekker eller brudd i den organiske glassylinderen
mé enheten ikke plasseres eller etterlates pa falgende steder.

- Et sted hvor den blir utsatt for haye temperaturer, slik som i direkte sollys eller under en lampe,
naer en varmekilde eller i en badstue.

- Inni et kjeretey med lukkede vinduer (spesielt om sommeren).

- Et sted der det sannsynligvis vil dannes kondens (ved vinduet, spesielt om vinteren).

- Et sted der det er mye stov.

- Et sted der det er sterk vibrasjon.

- Et sted der kosmetikk, slik som solkrem og handkremer, samt medisiner lagres.

« Plasser enhet pa en flat og jevn overflate. Hvis enheten blir plassert pa en overflate med helling,
kan den falle over eller falle av overflaten pa grunn av vibrasjonen. Dette kan fore til funksjonsfeil
eller ytelsesreduksjon.

» Avhengig av stedet enheten er plassert pa, kan det vaere den faller over eller faller av overflaten.
Ikke oppbevar verdisaker i naerheten av enheten.

« Denne enheten er ikke antimagnetisk. Hold gjenstander som er sarbare for magnetisme
(video- eller lydkassetter eller bankkort og kredittkort med magnetstripe, osv.), unna enheten.
Husk dette 0gsa nér du beerer enheten.

« Veer forsiktig nér du plasserer enheten pa en spesialbehandlet (vokset, oljet, polert, osv.)
overflate, da flekker eller avfarging kan oppsta.

Om organisk glass

Enheten bruker organisk glass.

Misbruk av det organiske glasset kan fore til at det sprekker, som kan gi personskade eller til og

med fare til blindhet. Det kan ogsa ha en negativ innvirkning pa lydkvaliteten, belysningen, osv.

For a unnga et uhell ma du overholde fglgende.

« Ikke utsett enheten for kraftige stet, som hvis den faller ned fra et hayt sted, slas mot noe eller
trakkes pa. Hvis du slar enheten mot en hard gjenstand, selv uten a bruke mye makt, kan det
organiske glasset knuses, sprekke eller forvrenges, og dette kan fere til feil eller darlig ytelse.

o Ikke skrap opp det organiske glasset.

Sma sprekker og hakk kan fere til at det organiske glasset knuses. Hvis glasset sprekker, men ikke
knuses med en gang, kan det plutselig knuses senere. Sma hakk, sma sprekker og store sprekker
kan ha en sveert negativ innvirkning pa lydkvalitet, belysning og andre funksjoner.

o [kke utsett enheten for ekstreme temperatursvingninger.

Det organiske glasset er ikke varmemotstandig. Ikke plasser enheten naer eller oppa varme
gjenstander.
Ekstreme temperatursvingninger kan fere til at glasset knuses eller forvrenges.

Hvis du oppdager hakk, sprekker, brudd eller noe annet unormalt med den organiske

glassylinderen, ta kontakt med naermeste Sony-forhandler.

Om handtering av den organiske glassylinderen

« Uten 4 bruke mye makt, barst vekk stev med en myk kost eller stavkost, og bruk den inkluderte
rengjeringskluten til & rengjere det organiske glasset. (Ikke bruk en skrubbebgrste, svamp, e.l.)

 Hvis det organiske glasset er oljete eller har fingeravtrykk, pust pa det og terk av med den
inkluderte rengjeringskluten.

« Hvis det organiske glasset er svaert skittent, ma det torkes av med den medfelgende
rengjeringskluten. Denne ma fuktes med kaldt vann fer bruk.

« Ikke bruk benzen, alkohol, tynner, vaskemiddel, osv., da de vil skade overflatebehandlingen.

« Ikke demonter enheten, da dette kan forarsake forringing av ytelse og lydkvalitet.

Om belysning av den organiske glassylinderen

o Ikke se rett inn i belysningen.

Om trykksensoren

« Plasser fingertuppen direkte pa trykksensoren for a betjene enheten.

« For & unnga funksjonsfeil ma du ikke ta pa trykksensoren med vate hender.

Annet

« Ikke bruk eller forlat enheten i ekstremt kalde eller varme omgivelser (temperaturer utenfor
omradet 5 °C - 35 °C). Hvis enheten brukes eller forlates i temperaturer utenfor dette omradet,
kan det vaere den automatisk slar seg av for a beskytte de indre kretsene.

« Ved hgy temperatur kan ladingen stoppe eller volumet kan reduseres for a beskytte batteriet.

« Selv om du ikke har tenkt & bruke enheten pa en god stund, ber du lade opp batteriet til full
kapasitet hver sjette maned for 4 ivareta batteriets ytelse.

Om opphavsrett

* Android, Google Play og andre relaterte merker og logoer er varemerker tilherende Google LLC.

¢ BLUETOOTH®-ordmerket og -logoene er registrerte varemerker eid av Bluetooth SIG, Inc., og
enhver bruk av slike merker av Sony Corporation er under lisens.

¢ LDAC™ og LDAC-logoen er varemerker tilhgrende Sony Corporation.

¢ WALKMAN og WALKMAN-logoen er registrerte varemerker for Sony Corporation.

* Apple, Apple-logoen, iPhone og iPod touch er varemerker tilharende Apple Inc., registrert i USA
og andre land.

App Store er et tjenestemerke tilhgrende Apple Inc.

« Bruk av Made for Apple-merket betyr at et tilbehar er utformet for & brukes spesielt med
Apple-produktene som er identifisert pa4 merket, og at utvikleren har sertifisert at tiloehgret
oppfyller Apples ytelseskrav. Apple er ikke ansvarlig for bruken av denne enheten, eller enhetens
samsvar med offentlige sikkerhetsforskrifter.

* USB Type-C® og USB-C® er registrerte varemerker tilherende USB Implementers Forum.

¢ Andre varemerker og merkenavn eies av de respektive eierne.

e ™- og ®-merker er utelatt i dokumentene.

Merknader om lisensen

Dette produktet inneholder programvare som Sony bruker i henhold til en lisensavtale med
eieren av opphavsretten. Vi er forpliktet til 4 kunngjere innholdet i avtalen med kunder, siden
dette er et krav fra eieren av programvarens opphavsrett.

Apne folgende URL, og les innholdet i lisensen.

https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/21s/
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Merknad om programvare underlagt GNU GPL / LGPL

Programvaren som felger med dette produktet, inneholder opphavsrettslig beskyttet
programvare som er lisensiert under GPLv2, og andre lisenser som muligens krever tilgang til
kildekode. Du finner en kopi av den relevante kildekoden, som pakrevd i henhold til GPLv2 (og
andre lisenser), pa http://www.sony.net/Products/Linux/.

Du kan motta kildekoden, som pakrevd i henhold til GPLv2, pa et fysisk medium fra oss i en
periode pa tre ar etter vart siste vareparti av dette produktet. Du kan sgke via skjemaet pa
http://www.sony.net/Products/Linux/.

Dette tilbudet er gyldig for alle som har fatt denne informasjonen.

Vaer klar over at Sony ikke kan svare pa forespersler om innholdet i kildekoden.
Ansvarsfraskrivelse vedrgrende tjenester som tilbys av tredjeparter
Tjenester som tilbys av tredjeparter, kan bli endret, innstilt eller avsluttet uten forhandsvarsel.
Sony har ikke noe ansvar hvis dette skulle skje.

Spesifikasjoner
Hoyttalerseksjon
Hoyttalersystem Diskanthgyttaler: Organisk glassylinder
Basshgyttaler: Ca. 46 mm dia.
Innkapslingstype
Passiv radiatormodell
BLUETOOTH
Kommunikasjonssystem
BLUETOOTH-spesifikasjon versjon 5,0
Maksimum kommunikasjonsrekkevidde
Synsfelt*! ca. 30 m
Frekvensband 2,4 GHz-band (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Moduleringsmetode
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatible BLUETOOTH-profiler*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Stettet kodek*3 SBC (Subband Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC*4
Tilsvarende innholdsbeskyttelse
SCMS-T
Overfgringsrekkevidde (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (Samplingsfrekvens 44,1 kHz)
Driftsfrekvens / Maksimal utgangseffekt
2400 MHz - 2483,5 MHz / <9,0 dBm

*1 Den faktiske rekkevidden vil variere, avhengig av faktorer som f.eks. hindringer mellom
enhetene, magnetiske felt rundt en mikrobalgeovn, statisk elektrisitet, mottaksfalsomhet,
antenneytelse, operativsystem, programvare osv.

*2 BLUETOOTH-standardprofiler angir formalet med BLUETOOTH-kommunikasjon mellom enheter.

*3 Kodek: Lydsignalkompresjon og konverteringsformat

*4 LDAC er en lydkodek som er utviklet av Sony og som muliggjer overfaring av heyopplaselig
(Hi-Res) lydinnhold selv med en BLUETOOTH-tilkobling.

Merk

Avhengig av nettverksmiljget kan det oppsta forstyrrelser ved overfering i hay bithastighet.

Mikrofon

Type Electret-kondensator

Retningskarakteristikk

Virker i flere retninger

Effektivt frekvensomrade

100 Hz til 7 000 Hz

Generelt

Strem DC 5V (med en kommersielt tilgjengelig USB AC-adapter som kan mate inn 1,5 A)

eller ved bruk av innebygd litiumionbatteri

Litium-ionbatteriets levetid (ved avspilling via en BLUETOOTH-tilkobling)

Ca. 8 timer*>
- Volumniva: 41
- Lyd: Bassforsterkning*® av
- Belysning: Lysmodus (Lysstyrkeniva: 16 (standard))
Ca. 4 timer*>
- Volumniva: 50 (maks.)
- Lyd: Bassforsterkning*6 pa
- Belysning: Lysmodus (Lysstyrkeniva: 32 (maks.))
Dimensjoner (inkludert utstikkende deler og kontroller)
Ca. 94 mm dia. x 289 mm (H)
Vekt Ca. 1,1 kg med batteri
Medfalgende tilbehar
USB Type-C-kabel (USB-A til USB-C / maks. 1,5 A)*’ (1)
Rengjeringsklut (1)

*5 Det innebygde batteriets levetid ble malt med var spesifiserte musikkilde. Faktisk brukstid kan
vaere en annen enn angitt tid pa grunn av lydvolum, sanger som spilles av,
omgivelsestemperatur og bruksforhold.

*6 Bruk "Sony | Music Center" for & endre lydinnstillingene

*7 En ladekabel designet eksklusivt for enheten. Ikke bruk kabelen til andre formal.

Systemkrav for lading av batteriet med USB
Med en kommersielt tilgjengelig USB AC-adapter som kan mate inn 1,5 A

Kompatible iPhone-/iPod-modeller

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone SE (2. generasjon),
iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X,
iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s,

iPod touch (7. generasjon)

Enheten er kompatibel med iOS 10.0 eller nyere.

Forbehold om endringer i design og spesifikasjoner uten naermere varsel.

Sklenény reproduktor

Pred obsluhou této jednotky si peclivé prectéte tuto prirucku a uchovejte ji pro budouci pouZiti.
Prejdéte na nasledujici adresu URL a prectéte si obsah LICENCNI SMLOUVY PRO KONCOVE
UZIVATELE.

https://rd1.sony.net/help/speaker/el21/h_zz/

POZOR

Valec z organického skla nesmite uchopit pfimo rukama ani jej zvedat.

Uchopeni valce z organického skla a zvednuti jednotky ji muZe po3kodit nebo zp(isobit zranéni
v pfipadé jejiho padu.

Pi pfenaseni jednotky uchopte soucast jeji zakladny pevné jednou rukou a poloZte ji na dlan
druhé ruky, aby nedoslo k jejimu vyklouznuti. Valec z organického skla nesmite uchopit pfimo
rukama a jednotku prenaset.

Abyste omezili nebezpeci vzniku poZaru i Urazu elektrickym proudem, nevystavujte tuto jednotku
desti ani vihkosti.

Tento produkt neni vhodny k osvétleni mistnosti v domacnosti.
Tento spotiebi¢ nevystavujte zdrojim otevieného plamene (jako jsou zapalené svicky).
Tento spotfebic neinstalujte do uzavieného prostoru, jako je knihovna nebo vestavéna skiin.

Abyste omezili nebezpeci vzniku poZaru ¢i Urazu elektrickym proudem, nevystavujte tuto jednotku
kapajicim ani stfikajicim kapalindm; na jednotku rovnéz nestavte nadoby naplnéné kapalinami,
jako jsou vazy.

Upozornéni pro zakazniky: nasledujici informace se tykaji pouze zafizeni, ktera se prodavaji
v zemich uplatiiujicich smérnice EU.

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v zastoupeni spole¢nosti Sony Corporation.

Dovozce do EU: Sony Europe B.V.

Z4dosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych pozadavk( na vyrobky danymi smérnicemi
Evropské unie je tfeba adresovat na zplnomocnéného zastupce, kterym je Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.

Sony Corporation timto prohladuje, Ze toto zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné
znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: https://compliance.sony.eu
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Platnost oznaceni CE je omezena pouze na zemé, kde je toto oznaceni ze zakona povinné, hlavné
v zemich EHP (Evropsky hospodaFsky prostor) a ve Svycarsku. Platnost oznaceni UKCA je omezena
pouze na zemé, kde je toto oznaceni ze zakona povinné, zejména ve Velké Britanii.

Likvidace nepotiebnych baterii a elektrického nebo elektronického zafizeni

(plati v Evropské unii a dalSich statech uplatiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku, baterii nebo obalu upozorriuje, Zze

s vyrobkem a baterii by se nemélo nakladat jako s béZznym domacim odpadem.

Symbol, ktery se nachazi na ur¢itych typech baterii, mize byt kombinovan

s chemickou znackou. Chemicka znacka pro olovo (Pb) je pfidana, pokud

baterie obsahuje vice neZ 0,004 % olova. Spravnym nakladanim s témito

nepotfebnymi vyrobky a bateriemi pomuZete zabranit moznym negativnim
dopadm na zivotni prostfedi a lidské zdravi, k nimz by mohlo dochazet v pfipadech nevhodného
zachazeni. Recyklace materialt pomGze ochranit pfirodni zdroje. V pfipadg, Ze vyrobek z diivod(
bezpecnosti, funkce nebo uchovani dat vyZaduje trvalé spojeni s vloZzenou baterii, je tfeba, aby
takovouto baterii vyménil pouze kvalifikovany personal. K tomu, aby s baterii bylo spravné
nalozeno, pfedejte vyrobky, kterym konéi Zivotnost, na pfislusné misto urené ke sbéru elektrickych
a elektronickych zafizeni za Ucelem jejich recyklace. V pfipadé, Ze jde o ostatni baterie, nahlédnéte
do ¢asti ndvodu, kterd popisuje bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku. Nepotfebnou baterii
odevzdejte k recyklaci na pfislusné sbérné misto. Pro podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku ¢i baterie kontaktujte mistni obecni Gfad, podnik pro likvidaci domovnich odpadl nebo
prodejnu, ve které jste vyrobek nebo baterii zakoupili.

Baterie (modul akumulatoru nebo nainstalované baterie) nevystavujte pfili§ dlouho nadmérnému
teplu, jako je slunecni zafeni, oheri apod. Baterie nevystavujte extrémné nizkym teplotam, které by
mohly zpusobit prehfati a kumulativni tepelny Unik. Baterie ¢i sekundarni ¢lanky nerozebirejte,
neotvirejte ani neskartujte. V pfipadé uniku ¢lanku zajistéte, aby elektrolyt nepfisel do styku

s pokozkou nebo oc¢ima. Pokud jiZ ke styku doslo, omyjte postizené misto velkym mnoZstvim vody
a vyhledejte 1ékafské osetieni. Sekundarni ¢lanky a baterie je nezbytné pied pouZitim nabit. VZdy
pouZivejte spravnou nabijecku a pro spravné nabijeni si pfectéte pokyny vyrobce nebo navod

k pouZiti zafizeni. Po dlouhé dobé skladovani bude ziejmé nutné baterie nebo ¢lanky nékolikrat
nabit a vybit, aby doslo k obnoveni jejich max. kapacity. Likvidujte fadnym zplsobem.

Neumistujte tento produkt blizko lékafskych pfistroju

Tento pfistroj (véetné doplrikd) obsahuje magnet/y, které mohou interferovat s kardiostimulatory,
shunty s programovatelnou chlopni, uzivanymi pfi lé¢bé hydrocefalu nebo jinymi Iékaiskymi
pristroji. Neukladejte tento produkt v blizkosti osob, které tyto Iékafské pfistroje pouZivaji. Pokud
pouzivate néktery z téchto Iékafskych pfistrojl, poradte se s Iékafem predtim, neZ budete pouzivat
tento produkt.

Toto zafizeni bylo testovano a shledano, Ze splfiuje limity stanovené ve smérnici EMC pfi pouZiti
pfipojovaciho kabelu kratsiho nez 3 metry.

Nevystavujte jednotku silnym narazim

Nevystavujte jednotku pisobeni nadmérné sily nebo silnému narazu. Cast jednotky je vyrobena

z organického skla. Odstipnuté nebo prasklé sklo by mohlo zp(sobit poranéni. Pokud sklo praskne,
prestarite zafizeni okamZité pouZivat a davejte pozor, abyste se nedotkli poskozeného mista.

Predbézna opatreni

Bezpecnost

« Dilezité Udaje, jako je nazev modelu, se nachazeji na spodni ¢asti jednotky.

Umisténi

« Pii pfenaseni jednotky uchopte soucast jeji zakladny, nikoli valec z organického skla, aby nedoslo
k jejimu vyklouznuti.

« Nevkladejte otvorem do reproduktoru cizi pfedméty.

* Na tento vyrobek a dodavané pfislusenstvi nestfikejte vodu. Tyto polozky nejsou vodotésné.

« Pro vylouceni rizika zavad a rozbiti ¢i prasklin ve valci z organického skla tuto jednotku
nepokladejte ani nenechavejte na nasledujicich mistech:

- misto vystavené vysokym teplotam, jako je na pfimém slunci nebo pod osvétlovacim zafizenim,
blizko zdroje tepla ¢i v sauné;

- uvniti vozidla se zavienymi okny (zejména v 1été);

- misto, kde mGze dojit ke kondenzaci vihkosti (u okna, zejména v zimnim obdobi);

- nadmérné prasné misto;

- misto vystavené silnym vibracim;

- misto, kde se uklada kosmetika, jako jsou opalovaci krémy a krémy na ruce, nebo Iéky.

« Tuto jednotku poloZte na plochy vodorovny povrch. Pfi poloZeni na naklonény povrch se maze
jednotka kv(li viastnim vibracim pfevratit nebo z povrchu spadnout, coz maze zpUsobit zranéni,
zavady i zhorSeni vykonu.

« V zavislosti na podminkach, kde je jednotka umisténa, se miiZe prevratit nebo spadnout
z povrchu. Blizko jednotky nenechdvejte Zadné cennosti.

« Tato jednotka neni odolna proti magnetizmu. Zajistéte, aby pfedméty citlivé na magnetizmus
(nahrané pasky, hodinky, platebni ¢i kreditni karty s magnetickym kédovanim atd.) byly mimo
dosah jednotky. Nezapominejte na to ani pfi pfenaseni jednotky.

« Pokud budete jednotku stavét na povrch se specidlni Upravou (voskovany, olejovany, lestény
apod.), dbejte zvy3ené opatrnosti, protoZe by mohlo dojit ke vzniku skvrn nebo ke zméné barvy
povrchu.

Organické sklo

U jednotky je pouZito organické sklo.

Nespravné pouzivani organického skla mize mit za nasledek prasknuti skla, coz muaze zpUlsobit

zranéni nebo nékdy vést k oslepnuti. MizZe to mit také negativni dopad na kvalitu zvuku, osvétleni

apod. Abyste zabranili nehodé, dodrzujte nasledujici pokyny.

« Nevystavujte jednotku silnym narazdm, napfiklad upusténim z velké vysky, nenarazejte ji do
jinych pfedmétd ani na ni nestoupejte. Pokud byste jednotkou udefili do tvrdého predmétu,

i kdyby to nebylo velkou silou, mohlo by se organické sklo rozbit, prasknout, odstipnout se nebo
zdeformovat, coZ by mohlo mit za nasledek selhani nebo sniZeni vykonu.

* Dbejte na to, abyste organické sklo neposkrabali.

Malé praskliny a od3tépky mohou zpusobit prasknuti organického skla. Pokud sklo popraska, ale
nepraskne Uplné, mohlo by dojit k jeho nahlému a necekanému prasknuti. Malé odstépky, malé
prasklinky a velké praskliny mohou mit vyrazny negativni dopad na kvalitu zvuku, osvétleni a na
dalsi funkce.

« Nevystavujte jednotku prudkym zménam teploty.

Organické sklo neni odolné vici horku. Neumistujte jednotku na horké predméty ani do jejich
blizkosti.
Prudké vykyvy teploty mohou zpUsobit prasknuti nebo deformaci skla.

Pokud si u valce z organického skla viimnete prasklinek, odstépkd, prasklin nebo jinych

abnormalit, obratte se na nejblizsiho prodejce Sony.

Manipulace s valcem s organickym sklem

« Bez poutziti sily odstrarite prach mékkym karta¢em nebo péfovou prachovkou, organické sklo
potom otfete dodanym hadfikem na Cisténi. (NepouZivejte hruby kartacek, houbicku apod.)

« Pokud je organické sklo zamasténé nebo pokryté otisky prstd, dychnéte na né a otfete je pomoci
dodaného hadfiku na Cisténi.

« Je-li organické sklo vyjimecné znecisténo, otfete jej dodanym cisticim hadfikem, ktery byl
navlhéen studenou vodou.

* Nepouzivejte benzin, alkohol, fedidlo, istici prostfedky apod., protoZe by poskodili povrchovou
Upravu.

« Jednotku nerozebirejte. Mohlo by to zpUsobit zhor3eni vykonu a kvality zvuku.

Osvétleni valce s organickym sklem

* Nedivejte se pfimo do svétla.

O snimaci dotyku

« Pi obsluze poloZte konecky prstd pfimo na snimac dotyku.

* Nedotykejte se snimace dotyku mokrou rukou, aby nedoslo k zavadé.

Ostatni

« Jednotku nepouzivejte ani nenechavejte v extrémné chladném ¢i horkém prostredi (teplota mimo
rozsah 5 °C - 35 °C). Je-li jednotka pouzivana ¢i ponechana mimo vyse uvedeny rozsah, mize se
automaticky zastavit k ochrané vnitinich obvodd.

« Pfi vysokych teplotach mlze dojit k zastaveni nabijeni ¢i poklesu hlasitosti k ochrané baterie.

« | kdyZ nehodlate jednotku del3i dobu pouzivat, nabijte baterii na plnou kapacitu 1x za 6 mésict,
abyste zachovali jeji kapacitu.

Autorska prava

* Android, Google Play a dalsi pfibuzné znacky a logotypy jsou ochranné znamky spole¢nosti
Google LLC.

* Loga a slovni znacka BLUETOOTH® jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a pouZiti téchto znacek spolecnosti Sony Corporation je v ramci licence.

* LDAC™ a logo LDAC jsou ochranné zndmky spolecnosti Sony Corporation.

* WALKMAN a logo WALKMAN jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Sony Corporation.

* Apple, logotyp Apple, iPhone a iPod touch jsou ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc.
registrované v USA a dalSich zemich.

App Store je sluzebni znamka spolecnosti Apple Inc.

 PouZiti znamky Made for Apple znamena, Ze pfislusenstvi je uréeno k pfipojeni k vyrobkim
znacky Apple oznaenym ve znamce a Ze vyvojar certifikaci zaru¢uje spInéni vykonnostnich
standardti znacky Apple.

Spolec¢nost Apple neni odpovédna za provoz tohoto zafizeni ani za spInéni bezpecnostnich a
zakonnych standardd timto zafizenim.

* USB Type-C® a USB-C® jsou registrované ochranné znamky organizace USB Implementers Forum.

 Ostatni ochranné znamky a obchodni ndzvy patfi pfislusnym vlastnikaim.

* Symboly ™ a ® jsou v dokumentech vynechany.

Poznamky tykajici se licence

Tento vyrobek obsahuje software, ktery spole¢nost Sony vyuziva v ramci licenéni dohody

s vlastnikem jeho autorskych prav. Na zakladé pozadavku vlastnika autorskych prav k softwaru
jsme povinni zvefejnit obsah této dohody.

Otevrete prosim nasledujici URL adresu a prectéte si obsah licence.
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/21s/
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Upozornéni k softwaru podléhajicimu GNU GPL/LGPL

Software zahrnuty v tomto vyrobku obsahuje autorskymi pravy chranény software, ktery je
licencovan v ramci licence GPLv2 a dalSich licenci, které mohou vyZadovat pfistup ke
zdrojovému kédu. Kopie pfisludného zdrojového kédu podle pozadavku licence GPLV2 (a
dal3ich licenci) se nachazi na http://www.sony.net/Products/Linux/.

Zdrojovy kod na fyzickém médiu podle poZzadavku licence GPLv2 muUZete od nas ziskat po
dobu tfi let od nasi posledni dodavky tohoto vyrobku prostfednictvim formulafe na
http://www.sony.net/Products/Linux/.

Tato nabidka plati pro kohokoli, kdo obdrZi tyto udaje.

Upozoriiujeme, Ze spole¢nost Sony nemU(ze odpovidat ani reagovat na jakékoli dotazy
ohledné obsahu zdrojového kddu.

Vylouceni odpovédnosti tykajici se sluzeb nabizenych tretimi stranami
Sluzby nabizené tfetimi stranami mohou byt ménény, pozastaveny nebo ukonéeny bez
predchoziho upozornéni. Spole¢nost Sony za podobné situace nenese Zadnou zodpovédnost.

Technické udaje
Sekce reproduktoru
Systém reproduktoru
Vyskovy reproduktor: Valcovy typ z organického skla
Basovy reproduktor: Primér pfibl. 46 mm
Typ skfiné Model s pasivnim zaficem
BLUETOOTH
Komunikaéni systém
Specifikace BLUETOOTH, verze 5,0
Max. komunikacni dosah
PFima viditelnost*! pfibl. 30 m
Frekven¢ni pasmo
pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Zplsob modulace
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatibilni profily BLUETOOTH*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Podporovany kodek*3
SBC (Subband Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC*4
Prislusna ochrana obsahu
SCMS-T
Pfenosovy rozsah (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (vzorkovaci frekvence 44,1 kHz)
Provozni frekvence / max. vystupni vykon
2400 MHz - 2483,5 MHz / <9,0 dBm

*1 Skute¢ny dosah se li3i v zavislosti na faktorech, jako jsou pfekazky mezi zafizenimi, magneticka
pole okolo mikrovinné trouby, staticka elektfina, citlivost pfijmu, zisk antény, operacni systém,
softwarova aplikace atd.

*2 Standardni profily BLUETOOTH oznacuji G¢el komunikace BLUETOOTH mezi zafizenimi.

*3 Kodek: format komprese a pfevodu zvukového signélu

*4LDAC je technologie kddovani audia vyvinutéa spole¢nosti Sony, kterd umoZriuje pfenos audio
obsahu ve vysokém rozliseni (Hi-Res), a to i pomoci BLUETOOTH pfipojeni.

Poznamky
V zavislosti na prostfedi komunikacni sité maze dojit k preruseni pfi vysokorychlostnim pfenosu.
Mikrofon

Typ Elektretovy kondenzator
Smérova charakteristika
Viesmérova

Efektivni frekvencni rozsah
100 Hz -7 000 Hz
Obecné
Napajeni 5 V= (pomoci komer¢né dostupného sitového adaptéru USB s vystupem 1,5 A)
nebo pomoci vestavéné lithium-iontové baterie
Kapacita lithium-iontové baterie (s pfehravanim pfes pfipojeni BLUETOOTH)
Pfibl. 8 hodin*>
- Uroven hlasitosti: 41
- Zvuk: Zdaraznéni basi*® vypnuto
- Osvétleni: Rezim Svétlo (Uroveri jasu: 16 (vychozi))
PFibl. 4 hodin*>
- Uroven hlasitosti: 50 (max.)
- Zvuk: ZdUraznéni bas(*6 zapnuto
- Osvétleni: Rezim Svétlo (Urover jasu: 32 (max.))
Rozméry (v¢etné vy¢nivajicich ¢asti a ovlddacich prvkd)
PFibl. 94 mm (primér) x 289 mm (V)
Hmotnost Pfibl. 1,1 kg vcetné baterie
Dodané pfislusenstvi
Kabel USB Type-C (USB-A do USB-C / max. 1,5 A)*’ (1)
Hadfik na ¢isténi (1)

*5> Doba pouziti vestavéné baterie se méfi pomoci nami uréeného hudebniho zdroje. Skute¢na
doba piehravani se mlze od uvedené doby lisit v zavislosti na nastaveni hlasitosti, typu
prehravanych skladeb, okolni teploté a podminkach pouzivani.

*6 Chcete-li zménit nastaveni Zvuk, pouZijte aplikaci ,Sony | Music Center".

*T Nabijeci kabel navrzeny vyhradné pro tuto jednotku. Kabel nepouZivejte k Zadnym jinym uéeliim.

Pozadavky na systém pro nabijeni baterie pomoci USB
Pomoci komer¢né dostupného sitového adaptéru USB s vystupem 1,5 A

Kompatibilni modely iPhone/iPod

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone SE (2. generace),
iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X,
iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s,

iPod touch (7. generace)

Jednotka je kompatibilni s opera¢nim systémem iOS 10.0 nebo novéjsim.

Konstrukce a specifikace podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni.

[wagyar Jieahangeasiss

A készulék hasznalata el6tt kérjuk, olvassa el figyelmesen ezt az Utmutatdt, és tartsa meg ezeket
utdlagos hivatkozas céljabol.

Nyissa meg az alabbi URL-cimet, és olvassa el a VEGFELHASZNALOI LICENCIA MEGALLAPODAS
tartalmat.

https://rd1.sony.net/help/speaker/el21/h_zz/
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Ne fogja a szervesiiveg-hengert kozvetleniil kézzel, és ne emelje meg.
Ha az egység emelése soran a szerveslveg-hengert fogja, karosithatja az egységet, vagy
sérlléshez vezethet, ha az egység leesik.

Az egység athelyezése soran egyik kezével erésen fogja meg az alsé részét, és helyezze a masik
tenyerére, hogy az egység ki ne csisszon. Az egység athelyezéséhez ne fogja kozvetlenil kézzel a
szerveslveg-hengert.

A tliz vagy dramités elkerilése érdekében ne tegye ki az egységet esének vagy nedvességnek.
A termék nem alkalmas az otthoni vilagitéeszkozként valé hasznélatra.

Ne tegye ki a berendezést nyilt Iang (példaul meggyujtott gyertya) hatasanak.

Ne tegye a berendezést zart helyre, példaul konyvszekrénybe vagy beépitett faliszekrénybe.

A tliz vagy dramités elkerilése érdekében az egységet ne érje csepegd vagy froccsend viz,
valamint ne tegyen ra folyadékot tartalmazd edényt, példaul vazat.

Megjegyzés a vasarlok szamara: az alabbi informacidk csak a EU-s iranyelveket kovetd
orszagoktk értékesi Iékekre vonatkoznak.

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja gyartotta.

EU importér: Sony Europe B.V.

Az EU import6rrel vagy az Eurdpai termékbiztonsaggal kapcsolatos kérdéseket a gyarto jogosult
képvisel6jének kell kiildeni, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgium.

) ér t készii

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a készilék megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az
EU-megfelel&ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:

https://compliance.sony.eu

A CE jelolés érvényessége csak azokra az orszagokra korlatozddik, amelyekben azt a térvény
megkoveteli, elsosorban az EEA (Eurdpai Gazdasagi Térség) orszagaiban és Svajcban. Az UKCA
jelolés érvényessége csak azokra az orszagokra korlatozddik, amelyekben azt a torvény
megkoveteli, elsésorban Nagy-Britanniaban.

Feleslegessé valt elemek/akkumulatorok, elektromos és elektronikus
késziilékek hulladékként valé eltavolitasa. (Hasznalhaté az Eurépai Uni6 és
egyéb orszdgok szelektiv hulladékgydijtési rendszereiben)
Ez az elemen/akkumulatoron, a készliléken vagy annak csomagolasan talalhatd
szimbdlum jelzi, hogy a termék nem kezelhetd haztartasi hulladékként. Egyes
elemeken/akkumulatorokon, vagy azok csomagolasan ez a szimbolum egyutt
szerepelhet az 6lom (Pb) vegyjelével akkor, ha az elem/akkumulator
0,004%-nal tdbb 6lmot tartalmaz. Az elhasznalt elemek/akkumulatorok és
készulékek a kijeldlt gyujt6helyeken torténd leadasaval segit megelézni a kdrnyezet és az emberi
egészség karosodasat, amely bekdvetkezhetne, ha nem kdveti a hulladékkezelés helyes modjat.
Az anyagok Ujrahasznositasa segit a természeti eréforrasok megdérzésében. Az olyan
berendezéseknél alkalmazott elemeket/akkumuldtorokat, ahol biztonsagi, izemviteli, illetve
adatok megdrzése érdekében elengedhetetlen az energiaellatas folyamatossaganak biztositasa,
csak az arra felkészllt szerviz cserélheti azt ki. Beépitett akkumulator esetén, hogy biztosithatd
legyen az akkumuldtor megfelelé kezelése, a termék elhasznalddasakor jutassa el azt egy arra
kijelolt elektromos és elektronikus hulladékgyUjté helyre. Minden mas elem/akkumulator esetén,
kérjuk, tanulmanyozza a termékhez mellékelt Utmutatot az elem/akkumulator a készilékbol
torténd biztonsagos eltavolitasanak megfelel6 maddjaval kapcsolatban. Az elemet/akkumulatort a
hasznalt elemek gydjtéhelyén adja le. A termék és az elemek/akkumulatorok ujrahasznositasaval
kapcsolatos tovabbi informacidkat illetéen forduljon a terdletileg illetékes hivatalhoz, a helyi
hulladékgy!ijté szolgaltatéhoz vagy ahhoz az Uzlethez, amelyben a terméket vasarolta.

Ne tegye ki az elemeket (akkumulatort vagy a benne 1év6 elemeket) erés hé, példaul napsutés, tliz
vagy hasonl6 héforras tartds hatasanak. Ne tegye ki az elemeket szélsGségesen alacsony
hémérsékletek hatasanak, amelyek tulmelegedést vagy tulzott hémérséklet-ndvekedést
eredményezhetnek. Ne szerelje szét, nyissa fel vagy z(zza 6ssze az elemeket vagy
akkumulatorokat. Ha az elem folyik, ne engedje, hogy a folyadék érintkezésbe kertljon bérével
vagy a szemével. Ha érintkezésbe kerll, mossa meg az érintett teriiletet b6 vizzel, és forduljon
orvoshoz. Az Ujratélthetd elemeket és akkumuldtorokat hasznalat el6tt fel kell télteni. Mindig a
helyes t6lt6t hasznalja, és a helyes toltési modrol olvassa el a gyartd utasitasait vagy a készulék
kézikdnyvét. Huzamosabb ideig torténd tarolas esetén sziikséges lehet az elemek vagy
akkumulatorok tobbszori feltdltése és lemeritése, hogy elérjék maximalis teljesitményiket.
Selejtezze le megfelel6 médon.

A késziiléket ne helyezze orvosi eszk6zok kézelébe

A készilék (beleértve a kiegészitit) magnest vagy magneseket tartalmaz, amelyek zavart
okozhatnak a szivritmus-szabalyozok, a programozhaté hydrocephalus sontszelepek és egyéb
orvosi eszkdzok miikodésében. A késziiléket ne helyezze ilyen orvosi eszkdzdket hasznald személy
kozelébe. Ha ilyen orvosi eszkozoket haszndl, a készulék hasznélata el6tt kérje ki kezelGorvosa
tandcsat.

A berendezést tesztelték, és az EMC eldiras korlatozasainak valé megfelel6ségét igazoltak
3 méternél révidebb csatlakozokabel hasznalata esetén.

Ne tegye ki a késziiléket erds (ités hatasanak

Ne tegye ki a készUléket tulzott erd vagy erds Utés hatasanak. A készlilék bizonyos részei szerves
Uvegbdl készultek. A sériilt vagy torott Giveg sérllést okozhat. Ha az Gveg eltort, ne hasznalja
tovabb a késziiléket, és ne érintse meg a torott terdletet.

Ovintézkedések

Biztonsag

« Fontos informacidk, példaul a modell megnevezése, az egység aljan talalhatok.

Elhelyezés

* Az egység athelyezése soran az also részét fogja, ne a szervesiiveg-hengert, nehogy az egység
kicsusszon.

« Ne helyezzen idegen targyakat a hangszdré nyilasaiba.

« Ugyeljen arra, hogy a termékre és a mellékelt tartozékokra ne froccsenjen viz. Nem vizalldak.

¢ A meghibasodas, valamint a szervesiiveg-henger megrepedése vagy 6sszetérése kockazatanak
az elharitasa érdekében ne helyezze az egységet az aldbbi helyekre.

- Magas hémérsékleteknek kitett helyekre, példaul kdzvetlen napsitésbe vagy vilagitotest ala,
héforras kozelébe vagy szaunaba

- Csukott ablaku jarmiben (kGléndsen nyaron)

- Olyan helyre, ahol parasodas varhato (ablakhoz, elsésorban télen)

- Tulsdgosan poros helyre

- Erés rezgésnek kitett helyre

- Olyan helyre, ahol kozmetikumokat, példaul napozoszert vagy kézkrémet, vagy gydgyszereket
tarolnak

« Helyezze az egységet vizszintes, sik fellletre. Ha lejtds fellletre helyezi, az egység sajat rezgése
kovetkeztében felborulhat vagy leeshet a feluletrdl, ami sértléshez, hibas miikodéshez vagy a
teljesitmény romlasahoz vezethet.

¢ Az egység elhelyezésének a kérilményeitdl fliggben felborulhat vagy leeshet a feliiletrél. Ne
hagyjon értékes targyakat az egység kozelében.

* Ez az egység nem ellendllé a magnesességgel szemben. A magnesességre érzékeny targyakat
(magnoszalagok, 6rak, magneses kddolasu bankkartyak és hitelkartyak stb.) tartsa tavol az
egységtol. Vegye figyelembe ezeket a szempontokat az egység hordozasa soran is.

« Ugyeljen arra, hogy ha a késziilék kezelt (viaszozott, olajozott, polirozott stb.) feltileten helyezi el,
akkor az elszinez6dhet vagy kifakulhat.

Szerves liveg

A készUlékben szerves lveg taldlhato.

Nem megfelelé hasznalat esetén az Giveg eltérhet, ami sériilést, esetenként vaksagot okozhat. A

torétt Gveg emellett csokkenti a hang, a vilagitas stb. minéségét. A balesetek elkertlése

érdekében tartsa be az alabbi javaslatokat.

« Ugyeljen ra, hogy a késziiléket ne érje erés tités, példaul egy magas helyrél valé leejtés, valami
masnak valé Utédés vagy ralépés miatt. Ha a készllék kemény targynak tkozik, az tiveg még kis
erékifejtés esetén is eltérhet, megrepedhet, kicsorbulhat vagy eltorzulhat, ami meghibasodashoz
vagy a teljesitmény csokkenéséhez vezethet.

* Ne karcolja meg a szerves liveget.

Ha az Gvegen repedések talalhatok, vagy kis darabok letortek beléle, a teljes Giveg eltérhet. A
megrepedt, de még nem eltort iveg barmikor dsszetorhet. A letort darabok és a kisebb-nagyobb
repedések rossz hatassal vannak a hangmindéségre, a vilagitasra és egyéb funkcidkra.

« Ne tegye ki a késziléket erés hémérséklet-ingadozasnak.

A szerves (iveg nem héalld. Ne helyezze a készuléket forrd targyakra vagy azok kozelébe.
A rendkivili h6mérséklet-ingadozas miatt az Gveg eltérhet vagy eltorzulhat.

Ha a szerves Uvegbdl készllt henger megreped, letorik beléle egy darab, eltérik vagy barmilyen

mas médon megséril, 1épjen kapcsolatba a legkdzelebbi Sony-forgalmazéval.

A szerves livegbdl késziilt henger kezelése

« Ovatos mozdulatokkal porolja le egy puha ecsettel vagy tollsepriivel, a mellékelt torldruhaval
pedig tordlje tisztara a szerves tiveget. (Ne hasznaljon suroldkefét, szivacsot stb.)

« Ha a szerves Uveg olajfoltos lett, vagy ujjnyomok lathatok rajta, leheljen ra, majd a mellékelt
torléruhaval tordlje tisztara.

* Ha a szerves veg rendkivll szennyezett, torolje le a mellékelt, hideg vizzel benedvesitett
torlékenddvel.

« Ne hasznaljon benzint, alkoholt, higitét, olddszert stb., mivel ezek karositjak a fellletet.

* Ne szerelje szét a készlléket, mert ezzel a mikoddéképessége és a hang mindsége romolhat.

A szerves liveg henger vilagitasa

* Ne nézzen kdzvetlenil a fénybe.

Az érintésérzékelé

* A mukddtetéshez helyezze ujjhegyét kdzvetlenil az érintésérzékelére.

* Ne hasznalja az érintésérzékel6t nedves kézzel, hogy elkeriilje a meghibasodésat.

Egyéb

« Ne hasznalja és ne hagyja az egységet rendkivil meleg vagy hideg (5 °C és 35 °C kozotti
hémérsékleten kivili) kdrnyezetben. Ha az egységet a fenti tartomanyon kivil hasznélja vagy
tarolja, az egység a bels6é aramkorok védelme érdekében automatikusan leallhat.

* Magas hémérsékletnél az akkumulator védelme érdekében ledllhat a toltés, vagy csokkenhet a
hangeré.

* Toltse fel az akkumulatort teljesen 6 havonta akkor is, ha huzamosabb ideig nem fogja hasznalni
az egységet, hogy megtartsa a teljesitményét.

Szerz6i jogok

* Az Android, Google Play és a tobbi idevago jegy és embléma a Google LLC védjegye.

* A BLUETOOTH® méarkanév és emblémak a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és a
Sony Corporation e markaneveket és védjegyeket licenc keretein belll hasznalja.

* Az LDAC™ és LDAC embléma a Sony Corporation védjegye.

* A WALKMAN és WALKMAN embléma a Sony Corporation bejegyzett védjegye.

« Az Apple, az Apple logé, az iPhone és az iPod touch az Apple Inc. Egyestilt Allamokban és mas
orszagokban bejegyzett védjegyei.

Az App Store az Apple Inc. szolgaltatasi védjegye.

« A Made for Apple jelvény hasznalata azt jelenti, hogy az adott tartozék specidlisan ugy lett
kialakitva, hogy a jelvényen megjeldlt Apple termékekhez csatlakozzon, és a fejlesztd tanusitja,
hogy a tartozék megfelel az Apple teljesitményszabvanyainak.

Az Apple nem vallal felel6sséget a késziilék miikodéséért, illetve biztonsagi és térvényes
szabvanyoknak valé megfeleldségéért.

* Az USB Type-C® és az USB-C® az USB Implementers Forum bejegyzett védjegye.

* Mas védjegyek és kereskedelmi elnevezések az illetd tulajdonosaik birtokaban vannak.

* A dokumentumban nem tiintettik fel a ™ és a © jeleket.

A licenccel kapcsolatos megjegyzések

A termékhez szoftver tartozik, amelyet a Sony az adott szoftver szerz6i jogainak
tulajdonosaival kotott licencszerzédés keretében haszndl. A szoftver szerzéi jogainak
tulajdonosa kovetelményeinek értelmében kotelességuink vasarldinkkal ismertetni a
szerz6dés tartalmat.

Nyissa meg az aldbbi URL-cimet, és olvassa el a licenc tartalmat.
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/21s/

Of

A GNU GPL/LGPL hatalya ala esé szoftverekkel kapcsolatos megjegyzések

A termék részét képezd szoftver szerzdi jog védelme alatt all6 szoftvert tartalmaz, amely a
GPLV2 és egyéb licencekhez kotott, amelyek megkovetelhetik a forraskddhoz valé hozzaférést.
A GPLV2 (és tovabbi licencek) értelmében megkoévetelt relevans forraskod masolatat a
http://www.sony.net/Products/Linux/ cimen taldlhatja.

A GPLv2 &ltal megkévetelt forraskddot fizikai hordozon is megszerezheti a termékiink utolsé
szallitdsat kovetd harom évig, ha kérvényezi a http://www.sony.net/Products/Linux/ cimen
talalhato Grlapon.

Ez a kinalat a jelen informacié alapjan mindenkinek a rendelkezésére all.

Megjegyezziik, hogy a Sony nem reagalhat a forraskdd tartalmara vonatkozo kérdésekre, és
nem tudja azokat megvalaszolni.

Jogi nyilatkozat a harmadik felek altal biztositott szolgaltatasokkal
kapcsolatban

A harmadik felek altal biztositott szolgaltatasokat elézetes értesités nélkil megvaltoztathatjak,
felfliggeszthetik vagy megsziintethetik. A Sony ilyen esetekben nem vallal felelésséget.

Miszaki adatok
Hangszoro rész
Hangszérérendszer
Magas hangu hangszéro: szerves Uvegbdl készilt henger tipusu
Mélynyomd: kb. 46 mm atm.
Haz tipusa Passziv sugarzé modell
BLUETOOTH
Kommunikaciés rendszer
BLUETOOTH specifikacid verzi6 5,0
Maximalis kommunikacids tavolsag
Légvonalban*! kb.30 m
Frekvenciasav 2,4 GHz sav (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Moduléciés médszer
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatibilis BLUETOOTH profilok*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Tamogatott kodek*?
SBC (Subband Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC*
Az idevagd tartalom védelme
SCMS-T
Adas hatdkore (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (Mintavételi frekvencia 44,1 kHz)
Uzemfrekvencia / Maximalis kimeneti teljesitmény
2400 MHz - 2483,5 MHz / < 9,0 dBm

*1 A tényleges tartomany eltérhet az olyan tényez6ktél fliggéen, mint az eszkdzok kozotti
akadalyok, mikrohulldmu suté korali magneses eréterek, sztatikus elektromossag, a vevé
érzékenysége, az antenna teljesitménye, az operaciods rendszer, a szoftveres alkalmazas stb.

*2 A standard BLUETOOTH profilok jelélik az eszkdz6k kdzotti BLUETOOTH kommunikacié céljat.

*3 Kodek: Az audiojelek tdmoritési és atalakitasi formatuma

*4 Az LDAC a Sony altal kifejlesztett hangkddolasi technoldgia, amely lehetévé teszi nagy
felbontasu (Hi-Res) hangtartalom atvitelét akar BLUETOOTH kapcsolaton keresztul is.

Megjegyzés

A haldzati korilményektdl figgéen elakadhat a nagysebesség(i adatatvitel.

Mikrofon

Tipus Electret kondenzatoros

Iranyjelleg Korsugarzéd

Tényleges frekvenciatartomany

100 Hz -7 000 Hz
Altalanos
Tapellatas 5 V= (kereskedelemben kaphat6 USB haldzati tapegység segitségével, amely
1,5 A-t képes szolgaltatni) vagy a beépitett litium-ion akkumulatorbol
A litium-ion élettartama (BLUETOOTH kapcsolat Gtjan torténé lejatszasnal)
Kb. 8 6ra*>
- Hangerdszint: 41
- Hang: Mélyhangkiemelés*6 kikapcsolva
- Megvilagitas: Megvilagitds mod (Fényerészint: 16 (alapértelmezés))
Kb. 4 6ra*>
- Hangerdszint: 50 (max.)
- Hang: Mélyhangkiemelés*6 bekapcsolva
- Megvilagitas: Megvilagitas méd (Fényerdszint: 32 (max.))
Méretek (kivéve a kialld részeket és a kezelGelemeket)
Kb. 94 mm &tm. x 289 mm (ma)
Tomeg Kb. 1,1 kg az akkumulatorral egyitt
Mellékelt tartozékok
USB Type-C kabel (USB-A - USB-C / max. 1,5 A)*7 (1)
Torléruha (1)

*5 A beépitett akkumulator fenti élettartamat a sajat megadott zeneforrasunk hasznalata mellett
mértik. A tényleges tizemidd a hanger6tdl, a lejatszott zenétdl, a kornyezeti hémérséklettdl és a
hasznalati feltételektdl figgéen eltérhet a feltintetett id6tél.

*6 A Hang beallitds megvaltoztatasahoz hasznélja a ,Sony | Music Center” alkalmazast.

*7 A toltékabel kifejezetten ehhez az egységhez késziilt. Ne hasznalja a kabelt semmilyen mas
célra.

Rendszerkévetelmények az akkumulator USB altali toltése esetén
Kereskedelemben kaphaté USB haldzati tapegység segitségével, amely 1,5 A-t képes szolgaltatni

Kompatibilis iPhone/iPod modellek

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone SE (2. generacids),
iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X,
iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s,

iPod touch (7. generacios)

Az egység kompatibilis az iOS 10.0 vagy késébbi rendszerekkel.

A felépités és a mliszaki adatok elézetes értesités nélklul megvaltozhatnak.

Made for # Download on the

& iPhone | iPod
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